DEGOUVERTES SGIENTIFIQUES.

HACIU:iiu8 A VAPEIIR.

PAPIX — JAMES WATT — FULTON

Nous vivons ignorantes au milieu de mei'veil-
les sans nombre: cellesdu la natiire, dontle prin-
cipe, presque loujours insaisissable, lichappe
mcme aux investigalions des savants; celles de

Science, qui ne sont giio los merveillcs nalu-
i‘cllcs appliquces par le génle de Thommc h son
industrie et & ses besoins. La Science, qui jadis
élail un domaine i part, oii quelques horames
sapéi‘ieiu's agitaienf des questioiis de puro théorie
et sans i‘csiltals platiques, la Science aujottrd’hui
nous presse de toutus parts. Par les amélioratlons
qu’elle a introduites dans les conditions raateriul-
les de la “ic, par les secouis de toute oature
qu’cllc nous apporle chaqué jour, elle nous tou-
che mainlenant de tous les cotés, elle se méle &
nos intéi'éts, elle fail partie de notre existence. Et
cepcndant noiis ignoi‘onspresquetoutesl'histoire
de ces mervcilles el la cause premiére de lanl de
pi‘odigcs; nous né savons pas pourquoi la vapeur
nous emporio comme sur les ailes de l'oiseau,
poui'quoilalumiere dessinéles traitsou le paysage
que nous aimons, pourquoi le fil élecli'isé trans-'
mella parole avec la rapidité de la pensco,pour-
quoi l'adi'oslat navigue dans les plaincs de Iaii’;
nous ignorons aussi le nom et I’hisloii'e de ceux
qui, dans les thcovies de la Science, ont puisé ces
applications admirables; cesnotions scienliliques
ne seronl inGtiles & personne, el nous croyons

‘edevoii' vous en ofTi'irun abrégé, que nous puisons
dans I'eiicellont et intéressant ouvragc de M. Fi-
guier, intitulé : Exposition et histoire des princi-
pales découvertcs. scienlifiques modernes. Nous
comtnencei'ons par la machine & vapeur et ses
diverses applications, qui sont autour de mius
d’un usage jourualier, soit comme moyen de lo-
comotion, soit comme ageat de nombreuses in-
dustries.

La plupartdosécrivainsqui se sontoccupiis de
I’histoii-e de la machine i vapeur ont placé daiis
rantiquité 10 berceau de cette invcntion. Cette
opinion parait inadmissijle, et c’est vainement
qu’on essayerait de chercher dansles vagues tra-
ditions scientifiques des anciens la trace des idees
qui auraient préside & cette découveitc. C’cst
au philosophe grec Héron d’Alcxandiie qu’on at-
tribue généralement I’hnonnem- de cotle invenion,
4 cause d’un appaieil qu'il deciit dans un de ses
ouviages, et dans lequel la vapeur d’eau joue un
certain réie. Héron avait en effet remarqué que
I’eau bouillante contenue dans une mannite fuiis-
sail par soulever le couvercle, niais il ne tira
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de ce fail aucune application pratiquc. Plusieurs
écrivains anglais et francais ont cru reconnaitre
quelques rayons précurseurs de cette grande dé-
couveite dans les écrlts de Mathésius, maitre
d’école & Joachimstha!, en Bohdéme; dans ceux
de David de-Rivaultj-pvécepteur.de Louis XIII;
dans les expcrlences du marquis de Worcester, et
enfln dans les CBiivi'es de Salomoén de Caux, ar-
chiiecte et ingénieur franiais, qui “ivait au dix-1
septiémo siécVe. Ce deinier surtout a acquis une
célclu'ité poslhume que I'examen attentl' de ses-
ecrits n’a pas justifwré aux yeux des savants, et’
le roméan se substituant & I’histoire, on a fuit de
Salomon de Caux un de ceshommes de géiiie quL1
devancent leur époque et qui font briller la lu-
miére aus yeux de leurs contemporains, plongés
dans la nuit de l'ignorance ,et des préjugés.’
Salomon de Caux est dcvenu un type popu-'
laire, rivalisant avec Colomb ,el Galilée d'infor--
tune et de genie, et puni des hardiesses do sa.
Science par line bngue captiyité dans une mai-
son de fous. On peut élever contre cette histoire
queli)ues objcctions qui ne manqueut pas do soli-
ditéjon peut fairc remarqupr, entre autres, que
Salomon de Caux, qui, d'aprés une prétendue-
lettrc de Maiion de.Loimo & Cing-Mars, se trou-'
vait,,en.1641, rcnfermé ii Bicétre par ordre de.
Richelieu, etait morten 1630, ce qui rendait sa
captivité trcs-dilficile; que Bicétre était alors
non une maison de fous, mais une commanderie
de Suint-Louis; que Salomon de Caux nZavait.
regu que de bons offices de la part du cardinal
de Richelieu, ainsi qu'il le témoigne lui-ni¢ine .
daiis la dédicace de son livre : Praticjue et du-,
monstration des korloges. Mais le public n’y re-
garde pas de si p]'i;s, et tout Paris a vu, 4 l'une
des exposltions du Louvre, «n tableau de M. Le-
ciu'ieux, représentant Salomon de Caux renfermc .
i Bicétre et tendant les mains, k travers les bar-
reaax de sa prison, au marquis de Worcester et
i Marién de Lornie, qui “iennent visiter les aiié-
nés. La lilhograplie a consaci'é ce préjugé histo-
rigiie, et l’'architecte normand, homme ordinaire,
dont la vie s'écoula heureuse et paisiblc, s’cst
Irtiu\'é tout & coup environné d'une aureole iu-
attendue de gloire et de martyrc.

Cepcndant la Franco peut avec justlce, comp-
ter au nombie de ses cnfanls Tinventeur de ces
merveilles. 11 s’appelait Denis Papin. Né & Blois,
en 1CA47, d’une Il'amille considérée dans le pays,
il montra de bonne heme un godut trés-vif pour
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les seiences maihémaliqgiies. Il fat protégé, au
début rfe sa cat'rii-re, par madaine Colbert, femme
de lillusti'c minislre qui a lanl faitpour la gran-
dpiir solide de la Fiance; mais, poussc par son
liumeur inquiete, il SDrendit en Anglelcrre, ctil v
Iroiiva I'appui du célebre Rohei'l Boyle, fondaleur
de la SucitHéroyale de Londi'es. lis fuent cnsemble
des exporienees sur la machine pneumatique et
gyelgiics reeherches sur les clTels de la vapeur
d’oau bouillante. Ccs recherches devaicnt plus
lard poiter leurs fiuits entie les rtiains du savanl
fran?ais; mais, entrainé de nouveaii parsesgouts
inconslanis, Papin quilla I’Angletcrre pour Tila-
lie ; il séjourna deux ansi Venise, ol il s'occupa
sans relached’cxpéiicncesde physiquc; n’ytrou-
'eanl pas la position avanlageuse sur laqucllc il
aAait complé, jl jevinl en Angleterre.

A ccite Apoque les savants s’oeeupaicnt avec
ardeur des ciTets de la prcssion de l’air. Voici
comment on avait remarqué ce pwWnoméne. Des
Ibntainiers du grand-duc de Florence avaient
consti uit, pour amener I’'eau daos le palais du-
cal, des pompes aspirantes donl le tuyau de'pas-
sait quaiante pieds de hauteor. Quand on voulut
les inetti'e en jeu, I’eau refusa de s’éleverjusqu’i
1lexlrémité du tuyau. Galilée, consulté sur ce fait,
mesura la hauteui- & lagnelle s’arrétail la co-
lonne dcau, et la trouva d’environ trente-deux
pieds. I) npprit aloi-s des ouvi'icrs employés & ce
Iravail que ce phdnoméne etait constant, et que
I'eau ne pouvaitjamais s’cie”er, dans les pompes
aspirantes, & uno hautcur supérieure a trente-
<le«x pieds. Torricelli, mcditant & son tour sur cc
fait, soupgonna que la pression de lI'atmosphére,
agissant sur la siu-face du liquide, pouvait étrc la
cause de Tascension de I'eau dans le tuyau des
pompes. Pascal, le conseiller Périer, son beau-
frcre, d'autres savants rccherchérent aussi la
cause de ce phcnoméne, et se convainquirent,
par des expéiiences rcpétées, que la pesanteur de
Tair, pressanl les liquides, les élevait & une cer-
taine baulcui' que rendait variable le plus ou le
moinsde densitéderatmosphére. Cetted;,couverte
fui le premier fondement dessciencesphysiques;
le fait de la pression atmosphérique sur tous les
corps qui nous environneni expliquait d’ailleurs
plusieursphonomcnesdontla cause s’étaitjusqu’a-
lors derobée & loute interprctation. L’ascension
de I’eau dans les pompes, le jeu du siplion regu-
renl de Pascal I'explication la plus nutte et la plus
fondée, Otto de Guericke, bourgmestre de Magde-
boui”, en inventant la machine pneumatique,
trouva moyen de vidcr un vase de Tair qui s’y
trouvait contenu, et il prouva, parune suite d’ex-
périences curieuses, la forcé que possédc la pres-
sion atmosphérique. Ainsi, il prepara de»is demi-
sphéres de cuivre réunics Tune i l’autre par
Tinterposition d’un cuir roouillé, opera le vidc
dans I’intcj'ietu- de eolio sphére au moyen de sa

machine pneumatique, et Tair une fois chassé
de Tiutéi'ieur dngloble, lesdeux demi-sphéresse
tvouvaient pressces Tune contre Tautre par tout
le poids de la colonne atmosphérique qu’elles
supportaient, ct cctte pression était si considera-
ble qu’clics résistaient aux elTorts de trentc-
deuxchevaux lirant hoiizontalement,en senscon-
traii e, sans pouvoir vaincie la rosistance que Tair
Icur opposait. Les savanis et les physiciens eru-
rent voir dans l’air qui nous entoiu-e le moleur
puissant qui manquait & Tindusiric. Papin s’em-
para 4 son tour de cette idee; il construisit une
glande machine pneumatique, dans laquelle Tair
refoulé avec forcé devait mcltre en mouvement
un pistén qui communiquait le mouvement i
d’autres rouages. Mais I"xtiime lenteiir avec la-
quelle agissail cctte machine la fit ahandonner.
Papin poursuivit son projel; il medita profondé-
ment sui' le moyen d’opcrer le vide dans un
corpsde pompe, et il con®utla pensée d’enaployer
la vapeur d'eau i cet usage.

Dans Thistoire de la machine ii vapeur, on nc
peut accorder i Papin autre chose que Tidée
d’employor la vapeur d'cau comme moyen de
faire le vide; mais cette pensée, véritable inspira-
tion du génie, suffitd I'immortaliser. La machine
que Papin construisit pour utiliser sa decouverte
n’avait aucune condition réalisable, ct les défauts
qu’elle ofFi‘ait étaientmalheureusement si Tisibles
que sa grande découvei-te fut enveloppée dans la
défaveur quf provoquait cet essai défectueus. Lui-
méme cessa de s’occuper de ce sujet; pauvre, dé-
couragé, il traina dans la jnisére les dernicrs
jours de sa vie, ct il mourut, comme on le croit,
vers I'année 17i4, sans avoir prévu sans doute
Timmense avenir qui était reservé i sa décou-
verte (1).

Cependantj ccic decouverte n’éfait pas restée
tout & fait stérilo. Un ingénieur du Devonshire,
rasscmblant les idees épai'scs do Papin, parvint i
fabi'igiier, d’aprés ce systémc, une machine des-
linde & exlraire leseaux des houilléres de Savery.
La machine, quoique trés-imparfaite, attel-
gnit le but auquel elle était destinée. Elle fut
pei'fectionnoe par deu. ouvriers : le sernirier
Thomas Newcomon et le vitrier John Cawley;
Temploi de la vapeur d'cau comme forcé mo-
trice se popularisa, et la conceplion de Papin
entra définitivemcnt dans lo domaine de Tindus-
trie. Ceci se passait au commencement du dis-
huitieme siécle.

C’était k un ouvrier éeossais, k James W att,
qu’était réservé Thonneur d’appiquer d’'une ma-
niere presque universelle la conception de Papin.
James W att habitait Glascow; il y tenait une pe-

(1) Ou n’a de données ccrtaiacs oj sur la date ni

sur le lieu de la mort de Ocnis Papio.



tile boutigiic d’instrumenfs de physigne; mais
ses facultés intellectuelles I’¢levaient bien au-
dcssus de son humble'Condilion. L'un de sescon-
lemporainsj le doctetir Roliinson, va nous faire
connaitrc le réle que joualtle jeunc ouvrier méca-
nicien dans un cerele detalcnls distingues qui se
réunissaieiit autour de lui:
«QuoiqueclcTcencore, dit-il, j'avais la vanité
de me croirc assez alancé dans mes eludes fa-
voritas de raécaniqgiie et de physigne, lorsqn’on
me pi‘ésenta & Walt. Anssi, je I'avoue, je ne fus
pas médiocrcment mortiié en voyanta quel point
le jeunc ouvrier m’clfiit supérieiir. Des que dans
Tuniversilé une difficulté nous an-élait, et cela
quellc qu*®n fatla natuie, nous courions cliez
notre artiste. Une fois provoqué, chaqué sujet
derenait pour lui un teste d’études sérieuses et
do découvertes. Jamais il ne lachait prise qu’aprés
avoir entierement éclairci la questlon proposée,
soit qu’il la i'‘éduisif & i'ien, soitqu’ilen lirdt quel-
querésultat netet siibstanlicl. Unjour,!a solution
dtisiree sembla exiger 'a lectui'e de lI'ouvrage de
Léopold sur les machines. Watt appril aussifot
rallemand. Dans une autre circonstance, et pour
un motif scmblahle, il se rendit maitre de la
langue italienne. La simplicité naive du jeune in-
génieur lui conciliait suiMc-champ la bienveil-
lancc de tous cetK qui I’'approchnient. Quoigne
j’aie asscz vécu dans le monde, je suis ohligé de
ddclarer qu’il me serait impossible de citerun se-
cond exemple d’un attachement aussi sincére eC
aussi general accordé & quelque pei-soane dnne
supéiioiité inconlostée. 11 est vral que cette su-
périorité était voilée par laplus aimable candeur,
et qu’elle s'alUait & la ferme volonté de i®econ-
naHre lihévalemeni le ménte de chacun. Watt
se complaisait méme & dotcr I’esprlt inventif de
ses amis de choses qui n’étaient souvent que ses
pixiprcs idécs présentées sous inie aulre forme.»

W att fut charlé pai’i’université de Glascow de
raparer un modele de la machine 4 vapeur de
Newcomen; mais, eny liavaillant, il futfrappé
des défanfs qu’elle ofTiait, et cherchad yromédier.
Il réussit au deld de son espdrance et parvinl &
diminuer de moilic la dcpense du combustible. 11
fit plus: il changca la machine atmosphérique
de Newcomcn en vcritable machine & vapeur,
danslaquelle l'uniquc agent moteur était la va-
peur d’eaii échauffiie pai'le feu. Dans la premiere
machino c’etait I’alr atmosphérique qui, en pe-
santsuTun pistén, le forgait i descendi6 dans le
cylindi'c vidé par la condensation de la vapcur.
W att substitua a I’'emploi de la forcé atmosplié-
rique la forcé éiastiquc de 'a vapeiu' elle-méme;
parun mccanismcingénieux, ilsoumit allernati-
Temcntles facesinférieurectsupiirieure du piston
ila pression de lavapeui'et leforgait ainsi &mon-
ter et i descendi'e toiu- & tour dansle cylindre.

W att s’associa avcc un célebre indnstricl de

Rirmingham, Matliicu Boiillon, et ils creerent,
de concert, un étahiissement destiné a la fahri-
cation de machines & -vapcur. EUes ne devaient
servir qu’a lI'épuisement des caux des mines, et
les deux fabricants ne réclamaient des aclieteuis
que le (iers annuellcment dconomisé sur le com-
bustible. Ce tiers produisit & Watt et & Boulton
un revenu trés-considérablc; mais cc que Watt
recherchait bien plus que I'argent, c’etait le per-
fecfionnementdeses idees. 11 voulait transformer
la puissance dont il sé¢tait rendu maitre en un
moteui’susceptible de reoevoir toutes les applica-
tions que peut exiger rindustrie. Il s’occupait &
changerle mouvementde va etvientdu balancier
de la machine primitive en un mouvement de
rotation, pi'opre & faire marcher une roue, eti
s’adapter par conséquent & lous les usages aux-
quels un moteur peut etre consacré. Il y parvint
par une belle serie de découvertes, dont au-
cune n’'ctait due au hasard, mais qui résultaient
toutes de pcrsévérantcs recherches : Watt avait
done résolu ce grand probléme du moteur uui-
versel tant cherché depuis un siéele. Un simple
ouvi'ier mécanicien, sans fortune et sans études,
s’emparant d’'une machine imparfaite, e( qui, de-
puis cinquanle ans, fonctionnaitsans progrés no-
tables, I’avait transformée en un agent motear
d’une forcé presque sans mesure et d’ime applica-
lionsanslimites. Aussi, quelqucsanreessufQrent
pour couvi'ir de ces précieux apparcils le sol de
I’AngletciTe. La machined vapcur futappliquée
au cardage de la laine et du colon; & la fabrica-
lion des draps et de fous les tissus de fil, de coton
et de soie. Elle fut employée dans les usines mé-
tallurgiques pour marteler, lamincr le fcr, le
cuivre, le plomb, pour étirer en fil le fer et
I’acier; onl’appliqua & tous les ti'avau.t hydrau-
liques, au sciage mécanique du hois, i la fabri-
cation dupapier, déla porcelaine et de la faience,
i. I'impression des livres; en un mnt, 4 presque
toutes les branches de I'industric brifannique.
Nous ne pouvons sans gra-\Tires explicatives
faire comprendre ia marche d’une machineava-
peur, ni la transmission de mouvements qu'elle
communique i ces rouagcs divers qui font tour-
ner les fuseaiLX, qui soulévent les maitcaux, qui
clii'cnt le fil de fer, et font sortli' d’entrc los cy-
lindres les feuiUes imprimées dii livrc ou du
joumal. Mais vous comprcnes que la machine a
vapour se compose principalement du foyer, ali-
menté par la houille, de la chaudiére, des lubes
qtii projclont la rapeur dans le cylindre, et du
pistén qui, recevant rimpulsion de la vapcur, la
communique & son toiu- aux rouagcs extcricurs.
Le combustible est distribué par un moyen mé-
canique;une soupape de sUreté adaptccéa lachau-
dih'c se souléve, et laisse e'chapper la vapeur dés
que la pression inlérieure dépasse la limite ikéa
et pourrait donner lieu & une explosion. Presque
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toules, Mesdemoisellcs, vous pourrcz tire ad-
mises & voir une macliinc & vapcur, et, la
voyant matcher sous vos ycux, vous cu com-
pieiidrcz aisément I'ingliicux mécanisme.

James Watt Micut assez pour voir les progrés
de ses dccouvci'ies, qui devaient exercer une si
grande iiiQuence sur la prospéiitéde sa patrie. 11
i'talisa une grande fortune, et passa une heu-
reuse et riante vicillesse, dans un cercle d’amis
choisis, qui étaiont au nombre def plus grandes
colubrités scientifiques et liitl'airesde la Grande-
Bretagne. Son lieiu'euxgénie.sonaimable carac-
tére, bvillaicnt encere aux dei'nieisjours de son
existence, qui fut aussi longue que sereinc. Il
mourut le 23 aolt 18)0, plus qu’octogcnaire. La
statuc du célebre inventeur est placee i Wecst-
minster, parmi les effigics des rois; mie aulre
orne la ville <le Glascow, oii James Walt entra,
simple ouvrler, & 1age de seize ans; une famille
honoiable perpetde son nom, cher maiiitenant &
I’Europe entiére.

L’idée d’appligiier la vapeur & la navigation
s’était prcseiitée i I’csprit de la plupari des mé-
caniciens qui avaient été tcmoins de ses eflets.
Un Frangais, le marquis de Joaifroy, aprés avoir
vu la pompe & feu di' Chaillot, que les fréres Pei'-
rier avaient fait construiré U I'imilaiion des ma-
chines de Walt, concut I'idée dappliquei- ce mé-
canisme & la pi'upuision desbaleaux, et le petit
navire auquel il adapta son moteur navigua sur
le Doubs pcndant les mois de juin et de juillet
de 1716. Une aiitic expérienceeut lieu & Lyon sm'
les eaux de la Saone, et pom tant, quel qu’en elt
été \e succés, cette application nou®eUe de la va-
pciir demeura sans fiuit poiu‘ son inventeur.
L'hostilité de rAcadémio des Sciences, le pen de
sympalliie de M. de Calonne, alors ministi'e, iie
permiient pas au maiquis de JoulTroy de i'e*
cueillii' le piix de ses travaux. La révolution sui'-
vint; le gentilhomme emigra, et la Fi'ance perdit
la gioii'e de celte ingénieuse application d’une
des plus fécondes découvertes de la Science. C’est
4 I’Amérigne qu’cchut cet bonneur.

La machine de Watt étaiti peine connue en
Angleteri'c, que l’on essayait aux Etats-Uiiis de
I’appliquei- ii la navigation, empressement bien
concelable si I'on réfléchit & |’%%tendue de cette
vaste contree, au manque de voies de communi-
cation, et & ja difficulté pour les rvavires & voiles
ou a ramos de naviguer sur le Mississipi et sur
5es nombi'eux affluents, que la rapidifé des cou-
rants rendait presque inacccssibles. Plusieurs
cssais furcnl tentés. Un jeune homme,nomm¢é
Rubert l'ulton, s'en occupaison tour. 11 étaitoé
dans la Pensylvanie; sa premiére instruclion se
réduisit a la lecture et & I'ccritoie, et il enti'a
chez un joaillier poui' apprendre sa pvofession;
mais il essaya de cultiver lis talenls qu’il se sen-
tait pour le dessin et la peintwe, et il y réussit.

Ses goi'its dominants le poi'taient vers la inéca-
nique; il I’étudia, el s'occupa surtout d’appliquer
la vapeui' a4 k navigation. Il passa en Europe, se
rendit enFiance,ol il trouva des compatrioies et
des amis.

Bonaparte venait d’étre élevé au consulat i
vie; la guerre avec I'AngleteiTe était populaire.
FuUon, espéranttrouveraupres du gouvernement
des secours efiicaces, écrivit au premier consul
pour lui faire connaitre ses travaux, et pour de-
mander qu'une cominission examindat son buteau
plongeuv et ses appareils sous-marins, destines
4 faire sauter les vaisseaux ennemis. Parmi ses
essais, les uns réussirent, les autres echouerent,
et raltention publique se porta ailleurs. Fulton
revint & ses projets de navigation par la vapeur;
il tit cxécutcr, sous ses yeux, un modéle qui de-
vait étre essayé ’ur la Seine, au milieu de Paris.
On était airivé au matin du jour {lxé pour I’ex-
perience, lorsqu’on vint apprendre au malheu-
i'eux Fulton que le navire, s’tant trouvé trop
faible pour supportei'le poids de la machine 4 va-
peur, s'etait ouverten deuxet avait coulé & fond.
Fulton ne se laissa point abatiré; il travailla de
ses propies mains jiretirer de la Seinela machine
et les frugments submei'gés du bateau, et, quel-
ques mois apiés, un nouveau modele, construit
avec solidité, étaitprét i naviguer. Voici en quels
termes un témoin oculaire rendit compte do celte
premicre cxpérience:

« Le 21 thermidor, on a fait I'épreuve d’une
invention nouvelle, dont le succés complet et
brillantaura les suites les plus Gtiles pour lecom-
meicc de la navigation intéricure de la France.
Depuis deux cu trois mois, on voyait au pied du
quai de la pompe & feu un bateau d’une appa-
rence bizarre, puisqu'il était armé dedeux grandes
roues posees sur un essieu,comme pour uncha-
riot, et que derriére ces roues était une espéce
de grand poele, avec un tuyau que I’on disait
etrc une petite pompe a feu, destinée & mouvoii’
les i'oues ct le bateau. A six heures du soir,aidé
SDulcment de trois personncs, l'autem' mit en
mouvement son bateau et deux autres attachés
dei'riére, et pendant une heure et demie, il pro-
cura aux cuiieax le speclacle étrange d’im bateau
m U par des joues comme un chariot; ces loues,
armées de volarklsou de rames plates, mués ellos*
mémespar une pompe a feu.

» En le suilant le long du quai, sa vitcsse
conti'c le courant de la Seine nous parut égalc-
4 celle d’un piéton pressé, cest-i-dire de
2,400 toises par heure; en descendant elle fut
bien plus considerable... Un batelet vint prendre
au quai plusieurs savaats et commissaires de
rinslitut, parmi lesquels étaient les citoyens
Bossut, Cainot, Prony, Volney, etc., etc. Sans
doute, ils feiont un rapport qui donnera & cette
découverte tout I'éclat qu’elle mérite j carce mé-



canismc, appHquc 4 nos riviéres de Seinc, de
Loire ct de Rhéne, aurait les conségiicnces les
plus avantageuses pow notre navigation inté-
i'leurc, etc., eic. »

Qui n’aurait cru, aprés I’éclat d’un pareil
debut, que rimportanle découvertc do Fullon
allait élre acquise & la Franco ? Il n’cn futrien
pourtant; l'opinion publique ne se préoccupait
aloes que de la glolrc militaire : les liullelins de
Tictoire éclipsalent les progics de la science ct de
I’indiistrie. La pei'soane de Fulton avail inspiré,
dailleurs, quclques piéventions au Piemiei' Con-
sul, ctlorsqu'on le pressa en sa faveiu", il répon-
dit: ((I1'y a dans toutes Jes capitales de rEiii ope,
une foule d’aventurieis etd'hommes & projet qui
courent le monde, oflrant & tous les snuverains
de prétenducsdécouvertes quin’existent que dans
leur imagiiiation. Ce sont autant de charlatans
ou d’imposteurs, qui n'ont d'autrc but que d’at-
tiaper de l'ai'gent. Cet Américain cstdunombre,
ne m’ea parlez pos davantage. »

Fullon subil eet échec sans trop de peine, etil
s’occupa de prendre tes dispositions nécessaires
pour établir en Amérique le systéme de trans-
port donl I’expérience vpnait de lui démontrer
lavaleur, IlretournaiNew-York, ct Qteontruire,
des son arrivée, un batcau qu’on appela le Cler-
mont, auquel il appliqua une machine & vapeur
qu’ilavaitcommandéeaW all. L’opinion desAmc-
ricains n'était guére favorable 4 ect essai; mais
tous les piejugés tombéiinl lorsqu’on vit le ba-
lean en marche sur la riviére de I'Est, ot des ac-
clamations enlhousiastes vengévent Ivinventeur
des digouts qu’il avait reneonti'és dans rexéeu-
tion de son entrcprisc. On établit aussUuf un Ser-
vice regulier entre New-York et Albany; mais
aucun passagev ne se presenta pour le premier
voyage : au retour, \m seul entranl dans la ca-
bine oii se trouvait Tulton : u N’allez-vous pas,
Itti dit-il, redescendro & New-York avec vntre
batcau ? — Oiii, répondit Fullon, je vais essayer
dy parvenir. — Pouvez-voits me donner passage
4 votre bord? — Assurément, si vous otes décidé
4 coui'ir les mOmes chancos que moi. »

L’habitaat de jSew-York lui demanda le prix
du passage, ct six dollars furent comptés pour ce
prix. Fulton deoieurait immobile et silcncieus.

comme absorbe dans ses pensees, I’argcnt dcposc
dans ses mains. Enfin, il laissa voir de grosses
larmes roulant dans ses yeux : o Excusez-moi,
dil-il d’une voix altérée, je songeais que ces six
dnllars sont le premier salaire qu’aienl encoi'c
obtenu mes longs travaux sur la navigation &
vapeur. Je voudrais bien, ajouta-t-il en prenant
la main du passager, consacrerle souvenir de co
moment en vous prianl de pai'tager avec moi une
bouteille de vin, mais je suis trop pauvre pour
vous VolITrir. J’espére, cependant, ctre en ctat de
me dcdommager la premiére foisque nous nous
rencontrerons. »

lis se renconti‘érent en effct quatrc ans aprés,
et ccttc fois le vin ne manqua pas pour célébrer
un touchant sou\enii’.

Aprés ce premier voyage, la Clermont fut em-
ployé & un service réguiier entie New-York et
Albany; la marine & vapeur devinl dun usage
Oldinaiie aux Efats-Unis, et resserra les liens des
paities diverses de ce vaste territoire. Fullon fut
tdbmoin des succés de son invention; il yécut
jusqu’en 181S, et sa mort fut pleurée comme
celle d'un bienfaiteur nalional; son cercueil ob-
tint des honncurs qu’on n'avait jusqu’alors ac-
cordés qu'au géuéral Washington.

Bientit la découverte de Fulion passal’Allan-
tique; la Grande-Bretagne s’empara de cette ap-
plieation des travaux de James W att; mais ce ne
fut qu’api'és trente ans d’essais que le premier
bateau G vapeur franchit I'Océan (1838). Aujour-
d’hui, les bateaux & vapeiu' sont d'uu usage ge-
neral sur tous les fieuvcs et sai- toutes les mers,
et ils n'onl plus méme le privilége d'exeiler la
ciu'iosité, habitué que I'on est aux mervcilles
exécutétis par la magicienne caciiée dans les
flanes noirs de la cliaudiérc. Qu’y a-t-il cepen-
dant de plus étrange? u Un vaisseau a tVanchi les
mers sans voile, sans ramos, sans matelots. fn
homme pour entretenir le foyer, un autre potir
dkiger la gouvcrnail, c’est tout son équipage. 11
est poussii par une Coree jntérieiue, comme un
oJseau de mer voguant sui’ les flols (1). »

A. L,

(1) Cuvier.

13IBLIOGRAPHIE.

Jacques C(Eur, par M. Fierro Clément.

Dtlunifcme irlicle.

Pavmi les causes de la chute de Jaequcs Cceur,
on doit mettre en piemiére iigne ses richesses et
I’envic qu'elles inspiiérenl. Ce Jacques, comme
djsaient les marchands de son temps, ([ui jalou-

saient k la fois ses talents et sa fortune, etaitpar-
venl i sempaier de tout le gi-md commerce du
royaume. Satisfaite de ce cdté, son ambition se
proposa un autre but. Il voulut étre la souche
d’unc famillcpuissante, et, comprenant que la pro-
priaté territoi'iale assure seule aux fainilles I’in-
fluenee et la durée, il achetaen peu d’anniiesplus



de vingt seignouries el chatcllenics, dont ia plu-
pai't appai'tcnidcDt aux plus anciennes raaisons
du royaurae. li possédait aiissi des nmisons et des
hélcis dans les principales villes de I’rance, et la
demeui'cqu'il aoccupéciBoiivgospoite encoi-cics
traces risibles de son opiilence et de ses goiils fas-
tueus. Le rol Charles Vil lui-mcme n’on avait pas
de pareille. Elle est construite en pien csde taille,
provenant d’un ancieii temple gallo-romainj et
lesmiu ailles seiiles coutévent, dil-on, eciitii'enle-
cing mille livres. Au premier <itage s'ouvjaient
sept gi-andtfs croisées 4 balcons oinés de éfles
découpés ajour, dans lesquels etaientsculptcs des
QoniTS et des coquilles, armes parlantes de I'ai-
gentiei'. Sous un daisen saillie placti au-dessiis de
la porte d’enlrée principale, on voyait la slalue
équestre de Charles Vil. Un peu plus loin, un scr-
Titcur et une chambridie sculples en avant de
deux fenétres simuliies regardaicnt, chacun d’un
c6tl opposéd, d’un air ingiiict, pri‘occupc, s’ils ne
Toyaienipas venir leurmailie. Dans la baluslradc
d’un balcén était déconpce, au milieu des cosui's
et des coquilles, la devise : A vaiUants ccewrs rien
imposiibh. 11 serait difficile de donner iin idee de
la richesse d’ornementation qui resplendit jusque
dans les moindres dctail?. Au-dessus de toutes
les portes étaient des bas-reliefs ea hai'monie
arec la deslination de la piéce. Une vaste chemi-
née, entoui'de de serviteiirs occupés aux pi-épa-
ratlfs d'un repas, indiquait la tourctie qui con-
duisait aux cidsines. Un oianger, un dallier, un
pin, desplantasen fleiirs, etaientsculptiisau-des-

s de I'enti'ce de la salle & raanger. La chapelle,
magnifigiiemcnt ornee, mais tres exigue, occupait
le pavillon central de la fagadeprincipale. Aupied
de I’escalier qui y conduisait, trois bas-reliefs at-
tiraient les regards. Le premier repi‘csentait un
prélre tcnant un goupillon et un missel. Deiriére
lui, un enfant de chceur sonnait l'office et était
suivi d’un mendiant qui entrait dans la maison
de Dieu ouverte & tous. Le second bas-i'clief se
composait de (i'Ois pei-sonnages nccupés aprépai’r
I'auled, k euté dugiiel im cceur et une coquille
éfaient surmontiis d'une croix. Duns le troisiéme
étaient figures trois fommes et un enfant; l'une
d’elles était sans doute la femme de Jacques
Cceui-. La sculpture el la peinturo se rciinissaient
pour faiie de la chapclle un ”“éntable chef-
dffiuvre. Dos fiesques chai'mantes ornaicnt les
murailles; ellos étaient dues & des aitistes ila-
liens que l'opulent ai'gcntier a'ait appelés pros
de lui; tout enlin, dans cette mi®nirique do-
meme, respirait I’'intolligcnce et le godt des ai ts,
s'imissant toujours aux vecherches du Wen-iti-e.
Vers la méme epoque, Jacques Cceur faisait con-
struiré & ses frais une sacristie atlenanto a la ca-
thédrale de Bourges, et qui est encore aujourd’hui
considciée comme une des parties los plus inté-
ressantes de ceraorveilleusmonumecnt; siur I’em-

placementde I’ancienno sacristie, il faisait (ilever
une chapelle dostinéei sa sepulliu-e et & ceUe de
sa postérité, et dans laquellc un seul membre de
cettefamille nombreuse fut ensevell,tant le mal-
heur dispersa vite cette race nouTelle i laquellc
son fondateur croyait un si long arcnir. Cepen-
dant, les fils et les filies de Jacques Cceur occu-
paient des positions brillantes; son Cls Henri était
doyen de I'6glise de Limoges; son second fils,
Jean, était, quoique bien jeune, archevéque de
Bouvges et primat des Aquitaines. Sa filie, Per-
rette, avait épousé le vicomte de Boui”es, et il
avait donné sa niécedson pinncipal coramis, Jean
do Village, qui devint plus tard Tinstrument de
la delivrancu de son patrén; homme au noble
cceur, le seulpeut-éire qui réponditi ce que I'ar-
genlier avait attendu de lui.

Jusque-li tout avait reussi & rheurcux négo-
ciant, el, soit qu’il cédata son naturel, soit par
calcul ou pai' ostentation, il faisait de ses glandes
rieliesscs un usage qui ne pouvait qu’ajouter au
prestige de son nnm. Il fondait des établissemcnts
Utiles, il étail charitable pour les pauvres, obli-
geant pour les riches, qui, dans des moments de
gene, recouraient ii sa bourse et & son cre'dit. Les
filies de France, la reine elle-mfme, empruntaient
4 Jacques Cceur, ainsi qu’on le voit par I’inven-
taire de ses papiers :

« Madame Aragonde de France, filie du rof,
empruniail, en 1440, & Jacques Cceur, quatre-
vingts livres-parisisj pour avoirunerobe.

» Le 18 juillet 1443, Marie d’Anjou, femme do
Charles Vil, empruntait une somme de trois
cent quarante-trois livres quinze sois tournois,
pour laquolle somme, ajoute la bonne reine,
avons baillé ct gaigé notre Bible, laquelle nous
n a été rcnduo, et nous en tenons pour contente.»

Marguerite d’Ecosse, I’aimable et spiiituelle
dauphine, premicre femme de Louis XI, eraprun-
tait & Jacques Cceur deux mille livres tournois,
ti pour avoir des draps de soie et martres pour
» fairc robes pour notre porsonne. »

Jacques C«ur sepréparait de gi'andes inimitiés
en prétant de Taigent & tous les courlisans besoi-
gneux qui recouraient & lui et en achetant les
terres, les chalellenies, dont les plus grands sei-
gnciirs, ruinés pai' un sitclc de guerre, etaient
obligés de se dessaisir. De sourdes rumeui's cir-
culaient contre lui. On suspoctait la source de ses
grandes i'ichesses;oncitait, auroi méme,rexem-
ple des Médicis qu’il semblait avoir pris pour mo-
déle, et on lili attribuait les memes desseins, la
méme ambilion. Le prét de deiL\ cent mille écus
qu'il avait fait au roi pom' lui donner les moyens
de chasser les Anglais de la Normandie dutajnu-
ter un nouvel élcmenti toutes ces causes de dé-
faveur, en mettant Charles Vil lui-méme dans sa
dépendance, et en fixant I’esprit envieux et m »
flant de ce prince sur le parti qu’il pourrait tirer
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des ricliesscs de son argeniiei'. Depuis h conquéte
de la Normandie, on n'atleudait plus qu’un piG-
[extc pour abatiré celle grande estime qui faisait
ombi'age aux plus hautus positions, saiis exccpter
la royauté elle-ménie. Jacques élait ccpcndant
plein de conilance dans sa fortune, et il mépri-
sait les bruits que ccs haincux et malveilkmts
répandaient contic lui. Il se trouvait auprés du
i'oi i Taillebouvg, el.11 écrivalt coDfidemment &
sa femme que son fait esloil bon et qu'il estoit
aussi bien enuers le Boy que il avoit jumais esté,
quelque chose que on en dist. Los evéiiemcnts ne
taidéient pas & piuuver combien il se trompait.
Charles VII clait alors en guerieavec les Angiais,
toujoursmaitresdelaGuyenne. Le31 juillet J451,
il donna soudain i’i'di'e d’arrétcr Jacques Cceur
et de sesaiilr de scs biens, sur lesquels il préleva
tout d’abord cent mille écus pour la gueiie, et 11
chargca de la directlon da procés lescnnemls con-
nus de Jacqucs Cccur, ccux & qui le rui faisait
largesse de ses dcpouilles, et qui s’abattireni
comme des vautours sur cette magnifique proie.
Rien n’a\ai! pu fairc pi'évoir ce coiip de foudroj
et Charles Vil, honte 4 sa mémoite! choisit, pour
obdir i ses Instincts de jalor.sie, le momenl ofi
Jacqucs CcEui' venail de lui rendre le plus graiid
Service que jamals sujet oit pu rcndie i son
princc.

Les chefs d’accusalioo portaient que :

Jacques Cosur avait vendu des armes aux infi-
deles;

Qu'il avait exporté daiis le Levant des mon-
naies frangaises et des lingots marques d'une
fleur de lis;

Qu’il avait fait faLiiquer des e'cus courts de
poids;

Qu’il avait fait embarquei' de forcé & Montpel-
lior, sur des navii'es, divei's fiidividus, dont un
s’étaitjeté & lamer de de'scspoir;

Qu’il avait faiti'amener & Alexandrie un esclavo
chj'éticn qui s'élait refugié sur un de ses navjics;

EnQn, qu’il avait commis, au préjudice du rof,
des exactions nombi'euses.

Jacqucs Cceursedéfendil d’une maniere victo-
rieiise suj' la plupart des griefs qui lui étaient
imputes. En ce qui concernait le reproche qu'on
lui faisait, d’avoir vendu des armes aux infideles,
il répondait que les papes Eugéne IV et Nicolas V
I’y avaient autorisé par des bulles forradles. Re-
lativementa I’'exportation des raonnales, il se dis-
culpait en disant que ce n’étaiect point desmon-
nales fransaises qu’il avait fait transporter dans

d’AHemagne, de Lori'aineet d’autres endroits. Au
sujet de l'embai'quement forcé, sui- ses galiaes,
d’uncertainnombredemauvaissujets, au nombre
desquels s’était ti'ouvé, par hasard, un poélerin al-
lemand, JacquesCaur exhiba des lettres délivrées,
le 22 janvier 14i3, par Charles VII, lesquelles

" » cent millo écus 4 titi'e damende, et i

portaienten substance que des pnrticulieis ayant,
dans le but de releverle coinmorce du Languedoc
ruiné par les guonx's, fait constiuire ii Genes
une giosse galéiv destinée au tiansport des
marchandises, le roi consentait a ce que l'on re-
quit, pour les embarquer sur ladite gaUre, les per-
sonnes-oiseuses, vagabondes, dont il y avait si
grande multitude au pays de Languedoc. Quanti
Tescliive qu’une de ses galéres avait J'amenéj
dubord il ne savait pas qu’il ful chrétien; en-
suite cet esclave avait cté conduit en France,
contiuiremenl aux convenlions conckies avec le
sondan d’Egypte. Aussi los maichands franjais
du Levant el le grand maitre de Hbodes lui
avaient-ils écrilgiie, s’it ne faisait pas rendie
ledit esclu'e, son commerce en soufiiirait beau-
coupi el il ne s’lait décidé k prondre ce parti
qu’api‘'cs avoir consulté les marchands et négo-
cianls de Jlontpclller.

Nous aui'ions souhaité que la decisién des
maichands de Montpcllier I'Gt empreiiite d'un
espiit moins mercantile. Il et été géncreux de
sauver I’esclave, au détrimenl du commerce.

Quant aii.v exaclions, il répondit: « Qu’il ne se
)i trouveroit point qu’il eustexige aueune somme
» d’or ni d’atgent dont il n’eust lenu et eust
» bonne volonlé de tenii' compte, et qu'il pou-
» voil estre que le pays en Languedoc, oultre la
»somme octroyée, aujoit donné aucunes petites
» sommes de deniers qu’il amoit eus et appi-
» quez & son profit. n

Quelque franche et catégorique que ful la dé-
fense de Jacques Cceur, elle ne devail pas préva-
loir contre la haine de ses ennemis. L’inter\en-
lion desévéques, celle méme du sou\eiain pontife
ful méprisée; on menaga l'accusé de ia toiture,
eton prononga eniin eontre lui un arrét portant
que ;

u Charles vn, eu égard aux services qu’il en
» avail rcius,laissait 4Jacques Cceui-la viesauve,
>mais qu’il le condamnaitafaire amende hono-
» rabie dc'ant la pei'sonne duprocureuj'general,
o mie teste, sans chaperon ni eeinture, & ge?tottx,
» tenant en ses maiiis une torche ardente de dix
» jivres; i racheter I'esclave qu’il avait renvoyé
» au Levant, ou tout au moins & faire ramener

*B>un aulre esclave & Moiifpcllier; 4 payer au i

» cent mille écus & titre de restitution, et trois
tefiir

' P prison jusqu’ pleine satisfaction. Et, au sur-
" » plus,disait Tarret en terminanl, avons déclaré
" » el décliirons tous les biens dudit Jacques Cceur
le Levant, mais des pieces qu’il avait fait venii- '

» eonOsqués envers nous, et avons icelui Jacques
) Cceur banni el bannissons perpétuellement de

"'»ce royaume, réservé sur ce notre bon plaisii-, »

La sentence fut exécutée sur tuusles points; le

' créateiu’ du négoce franjais subit la peine Infa-

mante 4 laquelle ses ennemis l'avaient dévoug;
celui qui avait dit au rof de France : Tout ce



que i’ai cst vuatre ! fut <it'pouillii de ccs biuns
donl il avjiit lail un si noble usage ct jete au
Ibnd d’tme prison. 1l parait qu’il ae ciut pas sa
vic en siiietdl, car il ¢crivil k son neveu lean de
Villai's cutle letlre, qui est venuo jusqu’a nous,
comme un cri de duiresse jete par une ftme
cpi'ouvce:

ikJehan, mon bon nepvcu,chler ils, pourtant
Y que aves & mol affmité daniour, et que vous
» cst a ccBur raa vic, U vous et & (oute diligence
» inc recommandc, ct pour DicUj chicr fils, ne
n fardez phis de me venir tlrer hors de cetlc
» franchise, estani que dodans cinc] joius ils m'en
> liieront cus-tnérao pour me meltre & mori cu
» me occiront dedans, debvantja estie parvenus
» i léle fin, si n’cust esté co bnn fi'ére Htigo, c( jii
3 onl laschéa m ’occir en violence... EtpourDieu,
» chier fils, re me laissci; succomber poui' tant
» que vous suis chier, et faictcs tol régal & cc bon
B li-6re, auqui-'l aiez toule foy, comme proprcraent
P aves &

P Vosire pauMC bon maistrc ct pére,
nJ.C.n

Celui & qui celle letti'e poignanle est adi essée
fut digne de la coniiance de son oncle. 11 n’bésila
pas & toul lisquer pour le sauvei’. Jacques Cclur
ctait piisonniei' i Beaucaiio, au eouvent des Coj'-
deliers. Joan de Villars, qui s'ctait adjoint quel-
ques iiommes résolus, penetra dans le couvent,
cngagea avee les gardcs de I’argentier une lude
vidlenle, et panint a dclivicr le pauvre prison-
nier, qu’il conduisit aussilot & Marseillc. Jacques
Ca'uj- se rendil & Romo, ol le généreux pape, "i-
colas V, le regut a\ec une aiToction paternelle.
Le souverain pontLfe préparait une nouvclle croi-
saile; il avait armé ime flottc de seize galciis, et
il ne crut pouvoir Jui donner un meilleurchef
que le banni fi'anjais, qui avait vaillamment
combaltu aux cotés de Dunois ct de la Hire. Ca-
liste 111, successeur de Nicolds V, conQj'ma ces
disposilLons, et Jacques Cctur s’embarqua, voyant
s’ouvjii' devant liii un nouvcl avenir. Jlais Dieii
avait maiqué la le terrae do cette vie si brillante
fit si malheureuse : Jacques Cccur moumt (li.'iG)
dans l'ile de Seio, et tout porte & croire que cc
fut & la suile d’une blessurc rcQue dans quelquo
engagement. 11 écrivit i ses derniere moments
au roi Cliarles VII, poui' lui iNjcommander sa ia-
inille, ct ses resles l'urcnt déposés dans le cbceur
de I’église desCordelicrs de Scio.

Sous le régne de Louis X!, les enfants de Jac-
ques Ccem- ne négligérent auoun mojen pour
fairc rcbabiliter la mémoire de leur pere; ils oL-
tinrent la vestitution d'une parlie de ses bienS; et
fuient grandement en taveurauprés dn nouleau
roi.

Tellti est la substancc de rintcrcssant ouvrage
de M. I’ierrc Clément, étude hislorigiie et fraan-
ciére d’une grande valcur, dontnousavons cxtrait

pnm' vous, inesdemoisclSes, les faits les plus mar-
quants, ccux qui touclienl particuliérement & un
bomme célebre et souvent méconnu. Pendant
longtemps, I'histoirc a ét¢é un long mensonge,
livi'‘ée qu’elle était i I'esprit exclusif despartis;
mais de nos jours, la lumicrc semble se fairc dans
ces ténobres, ct ce serail im nomliieux catalogue
que celui des rehabililations histoviques que des
liommes séricux ont aceomplles depuis trente
anncos. G’esl une noble tache, et nous ne pou-
vons que fijliciter M. Pierj'C Clémont en parti-
ciilicr de nous avoir fait connaitre, dans des
ou'rages excellents et spéeiaux, deux hommes
souvent mcconnus, souvent calomniés, le célebre
argenlier de Chaj'les VII et le fondateui- de la
grandeui' réelle deLouis X1V, I’habilc ct généreux
Colboi-t. E. R.

La Bolgiijue, par Télix Moiinana. A la libiaiiie

de Hachettc ct Ci«. 1

Le voyagc n'cst-il qu'uno locomotion? En ce
cas, prcrions un malin I'omnibus des boulevatds
extéi'icurs, fcrmons les yeu”i, ct kissons-nous
brouetter tout un jour; nous aurons voyage.

Est-ce, au contralle, une souree féconde de
pensoes nouvelles, un aliment & rintelligence, le
mnyen le meilleur de repondré au besoin de con-
nuitrc et de s’instiuire? Alors, ce qui importe,
c’est de ne pas s’en aller tout & faiti l'avenlurc;
bien que llmprévu ait son charme; mais cette
fagon de pincédei' demande plus de temps que
souvent on n’en peut dépenser; tandis qu’avec
un guide intelligent, sensible, liomme ou livre,
avec un guide, connaissant & fond lu pays oii 11
vous méne, son histoirc, ses mcEurs, ses coutu-
mes, les recoins oii se cachent les tableaux des
maiires, les humbles villes ol se voit quelque
vieille chapelle, trésor d\'ltigance, chef-d'ceuvre
ignore', ces lieux mémoi'ubles dont on ne peut
fuuler I’hcrbe sins que le cceur se seno ct que
les yeux se voilenl, avec un tel guide on est
certain de voir plus, mieux, plus vite et ii moins
de fidis qu’on ne l'auiait pu faire abandonné &
sa propre direction.

Pour qui veut connaitre la Delgique, le livre
de M. F. Mornand sera ce guide. Véracité, M. Mor-
nand ne dit rien qu'il n'ait vu, onlesent; pureté
de style, M. llornand est un classique; vif et
profnnd d’intérat, tel est ce livre.

D’un tra\ail qui aurait pu ctre avide, vu son
cadre restieint, M. Hdérnand a su faire une lec-
tura excessivement attrayantc. Une seule critique
pourrait lui étre faite, c’est qu'il peint si bien
qu’il dispenscrait presquc duvoyage.

AdaM BOISGONTER.



LITTERATURE ETRANGERE.

EL GILGUERO Y EL CISNE.

Calla ta, pajarillo vocinglero,
(Dijo el cisne fil gilgtiero)
i A cantar me provoca», ciinndo sabes
Que de mi voz la dulce melodii
Nunca lia tenido igual entra las aves’
El gilguero sus trinos repetia;
Y el cisne conlinuabi: Que insolencia 1
Jlireii como me insulta el musiijuillo;
Si con soltar mi canto no le liumillo
De tnuciias gracias a mi gran prudencia.
I Ojala que cantaras!
(Le respondid por fiii el pajarillo)
| Cuanto no.idmiravias
Con las cadencias raras
Que ninguno a-icgura haberte oido,
Auii<iuc logran mas fama que las mias!
Quiso el cisne cantar, y di6 un gr.iznido.
i Gran tosa! ganar crédito sin ciencia,
Y perderle en llegando a la o\pariencia.
D. Tomas de lhiabib.

LE CHARDONNERET ET LE CYGNE.

«Tais-toi, oiselet babillarci, disait le cygne au cliar-
donneret. Quoi | tu me provoiJues i clianter lorsque tu
sais que pavmi los oiseaux pas un ne pourrait égaler la
douce mélodie de ma voix? n

Le chardonneret réitéra ses trilles, tandis que lo
cygne poursnivait en ces termes; i.Qjelle insolence!
voyc2 cnmme cc mécliant musicien m’insnlte; sije ne

rimaiilie pas »n donnant un libre cssor i mon cliant, il
doit en i-endre gracei m.i ljaute prudence.

— Plilt k Dieu que lu cliantasses | lul répondit alors
le pclit oisean; qui ne t’admirerait pour tes rares ca-
denees que personne ne peut aflirmer t’avoir entendu
faii-e, bien qu’elles aient acquis beaucou|>plus de répu-
tation cjue les niiennes | »

l.ecygne voulutchanter,etilpeussa un croassement.

A quoi bon acquérir de ia réputalion sans mcjrite
pour la perdrequand on en vieut aux preuves!

U'i' Lou'iSB Mercifr.

ANTONIO ALLEGRI DA CORREGGIO.

I.’ombi'c du soir commcngait i descendi'e et
laiie penétrci' ses teintcs vaporeases daiis 1’église
des Convenliicls de Coneggio, petite villc du
duché de Manlotte. 11 rignait sous les nefs de
I’encoinle saet'ée un siletice etun nijsltuic pleins
de quictude.

Une jcune filie enfia dans rdéglise; son pas
était si légcr, sa démaichc si adiiunne, gii’on
I'edl priso pour un ange; il y avait dans I'on-
semble de ses trails flns ct giacicux comme un
refiet des madones auvqucllos le pinccaii du
Sanzio donna rimmorlalilc. Ses vélemcnts sim-
ples et pt'osquo pauvi'cs annont;alent uno TUla-
geoise.

Elle jeta autour d’clle un regavd crainlif;
puis, rassufce en se voyant seule, elle s’ache-
minii vers \c maitrc-autel- Lii, elle s’agenouilla,
les mains appuyiies snr la balusti'ade de pierrc,
ct les yeux fixés siu' le iriptyque qui décovait cet
autel.

De ces trois tableaux unis entre cux, comme
c’était aloi'S la coutume, ceux des cotes repre-
sentaient, I’'un saint Ravthelemy, l’auli'e saint
Joan, celui du milieu le Repos de la Saintc Fa-
mille pendant la fuite en Egyple.

Ce fut surlout ce dernier qui excita I'admira-
tion de la jeune filie : elle fitiuvait dans I’ceiivre
séraphique ses priores, pour aiusi diré, visibles et

palpables. La pensée qui était en elle semblait
avoir pris un rorps et une \ie. Aiissi, plongée
dans celle raucile exlase, n'cnlendil-elle point
les pas de deux hommes qui éiaicnt enlrds aprés
elle et s¥taient approchés en causantddemi-roix.

« Messer Domenlco, dit I'un des nnuveaux
venus, je suis cui'ieux d'avoir voli'e opinion sur
le friptyquc de iiolie mailfc-nutel. Puisque vous
voila de letoor de Roinc, vous pourrez m'ap-
piendre, vous qui avezvutantdechefs-d’ceiivre,
sijeu’ai puseu tori, moi, gonfiiloniei- de Cor-
reg”nit, de confier une pcinltue de celle impor-
tance ;i un jeunc hiintne toul .i fait ignoré. »

Puis, Ciovan Ruccolld, le digne magisiraf, fit
une pauso, laissiint & son inteilocuteur le loisir
de i'egarder et do se former une opinion.

Le fiche pati'iuicn dont TexpiiriencG élait ainsi
invoqiiée, Doinenico Tebaldi prit rattitude d’un
prolectcui', bocha la tete ct demanda :

« Combien a\cz-votis payé cela?

— Cent diicats d'or, répondit Ruccello.

— Vutis lUtes génércux!

— Eh quoi! s*%cria le goiifaloniei' un peu ef-
frayé, aiivioiis-nous fait un marché de dupcs?

— Non, pas préciséininit. Cetle peinture n’est
pas mauvaise. Kt quel est le iiom de I’arlisto?

— Antonio Alli‘gri.

— Allegri?... répéta messer Uomenico, je ne
crois pas le connailre.
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— Il est dti mitre Noiis avons voulu en-
couiagcr sa joimesse et alléger sa pauvrcic.

— J’entends : c’flst une bonnc ceuvrc. EI
a-i-il éludié son mélier, cet Antonio Alegvi?

— Les uns cioicnt qu’il a piis qgiiciqucs Icfons
cliez son oncle Lorenzo; les auli‘cs i Modéne,
chez Friincesco Biandii, sarnommé lo Frari.
Moi, je pense qii’il cloit ii lui-mi'mc tout ce qu’i!
sait.

— Eh bien, cela ntn Taiidrail pas mieiix, le-
pliqua Domenico d’un air d’importance. 11 faut
to»ijours avnir un madre, et iin bou maitrc en
core. Ah I Riiphael! c’esUe sul)lime dti sublimo!
et, malgré son génie, il doil beaucoup & l'iinta-
tion de raiilique. Pour moi, mon chcr seigneiu’,
Raphaél d’Uvbin est le pcintre par excellence. «

En ce mnmonl, une rcix accentude par l'oino-
tion articula eos mots:

u EIl moi aussi, jo suis pcinlre (1)! %

Les deiix intei'looulein's se retournérenl vivc-
menf, et aperiurent Antonio Allegri iui-méme
qui avail tiilendu leur conversatinn.

Dans ses paroles il n’y avait ni irritation ni
orgueil; e’était le eri du talen! mcconnu qiii
sent ses forces, envisage do loin son bul, et,
cependant ciaint que le courage ne hii manque
avant de l'avoir atteint.

Son visage olTrait une telle exprossion de dnu-
ceui', el il y avait (anl dIngiinuité dans la ina-

ol

niére donl i) avait protesté, que ni Domenico
Tebaldi ni Giovan Ruccello n'euieiit I’'idee de
suiTeuset'.

B Fort bien, caro mio, dit le gonfalonier en
soui'iiint, j ilitne i voir q«e vous avpz bonne opi-
nion de \olre habilelii. CoiU'age! tacbez d'illus-
trer un jour votre patrie.M.iiSjOn allendant, alloz
ix Ruine, étudioz de pi\;s les modeles; puis vous
nous i'cviendrez bien exorcé, et nous ne vous
laisserons pas manquor de besogne. »

Cela dit, les deux patviciens s%loignérenl gra-
Nemont.

« AUcr & Rome!voir les chefs-dccuvre! je
le pourrais on prenant un balon de péleiiii.
Ouj, jti le pourrais. Mais aussi, la conlemplation

de oes chefs-d'ccuMC ne serail-ello pas un dao-
ger?... On admire d’aboi'd, on copie ensuile...

El je ne veiix pas copier, moi! Je resterai ce

que Dieu m’a fait! »

De mdme qu’Antonio Allegri
4 coup el jeté eos mots i Tebaldi "t & Ruccello
6tonnés : < Moi aussi, je suis peintre! n de
méme lajeune filie, qui n’avaitpas(iuiflé jusque-
14 sa postule bumble et son silence pieux ct
méditatif, vinf doucement se placer prés d’An-
tonio, el lui dit;

avait paru (out

<) Anfli' 'o son pitlorc, parole bien connuc et-que
I’bistoire a consacrée.

« O vous, qui a\'Ci fait ce tableau dovantle-
quel on prie si bien, oui, vous étespeintre! »

Puis, comme honleuse de la hardiesse de son
action, la jeune filie sortil précipitamment de
I'cgiise. Elle courut sans se reposer un moment,
jusqu’a ce qu’ello fiU arrivée chez son piro, bon
el honnéle vigneion, nnmmé Luigi Varcolli, qui
demourail non loin du canal, dans la diroction
du Pi el de Mddénc-

L'artisle sublime que la poslénté devait met-
ilo un jour i la tele de I’%cole lombarde, sem-
blait no passer dans ce mnnde que puur enfan-
tor des chefs-d'ffluvrc. Quant & sa vie, elle élait,
comme snn caiacliu'e, simple et modeste, el se
renfermail enlre les muis d’un liuinble atelior.
Chez Antonio il n’y avait aucune de ces aspira-
lions veis I’ticlal, le bruil, le liixe, qui étaient
la lendance bien marquée des peinlvcs de son
leuips. 11 se rallacliail plus dtroitemcnt & ses
bous et |)ieux devanciers, les Pévugin, les Giollo,
los Fra-Rarlolcmeo. Pauvre, — et il le fuf jus-
qu’i son dcinier soupir,— il se piéotcupail inoins
du sort el du profit de ses ouvragcs (Jue de leui’
Cumpd.<iliun. Toules ses forces, loule sa pensée,
lout le liavail de son esprit ct de sa main étaicut
appliqués k ce siiin unique.

Sun inagnlliqu'o tableau de la Nuit de Noel lui
avait vaiu quaraule diicats d'or! Son Saint Jt-
réme, fruil do six niois d'un travail assidu, el que
I'opinion place & cCié de ce que Raphaél a pro-
duit de plus acbevé, lui iut achelé la somme de
quaranli-sepl ducals! A lepoquo do sa fetonde
jounesso apparliemient le iVoii me tunyere, qui
dcviiit I'un des principaux ornenients de I’Escu-
rial, son Marsyas el sa Yierge en adorution dc-
tiini VEiifant diciii. Jamais, peut-éti'e, I’Etifanl-
Dieu >'c¢ ful représente avec des trails plus
célestes.

Un jour vintol le pauvre arlisle se trouva
bien seul en ce monde; il perdil son onclc Lu-
venzo, qui a\ail élé son mailre; el dés lorsil nere-
cevail plus d’encouragemenl de personne. Lors-
qu’il avait achc'c une ceuvre, il I’'abandonnait
poui'le prix modiquo que lui on offrail le premier
renu. Aucun lémuignage d'admiralion ou sim-
plemont de sympathle n’arrivait jusqu'a lui. Sa
pensée se reporta alors sur Rome, la \érilable
patrie des arls. G'élail au mumeiit od il venait
do donncj' le dernier coup do pinceau & sa su-
blime page du Mariage mijstigiie de suinte Catke-
i'ine(l). «Oui,scdit-iljj'entrepreiidi'aice \oyage.

(1) Tableau dont nOus donnons la gravure dans notre
nuniiro de co jour; il re|>résenie sainle Catherino
rccevant un aiineau de I'Enfnnt Jésus assis sur les
genoux de la Vierge. \ droite, saint Sébastien, tenant



je Tenlreprcndiai k picd. Au retour je verrai si
mon lableau est digne de soutcnir lacomparaison
avec ceux dont on parle tant. Si je m’apersois
que je me suis trompé, eh bien! jebralerai cette
toile, et je me feral artisan. »

Mais il n’avait pas atlcint rextrcmité do la pe-
tite \ille de Correggio, que deja ses i'ésolufions
tilalenl ébranlées.

Le soleil doralt les f.ampres des vignes en-
roulant aux fajades des maisonsleurs capricicui
festons; une brise fraiche balangail la cime des
piiis-parasols, et faisait frémir le feuillage des
peupliers; des campagnes “oisines arrivait une
scutetu’ délicieuse.

«On cst pourtant bien ici, pensa Antonio. »

Devant une habitafion vusique, son regard
d’artislc dlstingna ano formo gracieuse. C'etait
une jeime filie poilant sur sa tete un \ase plein
d'eau; elle revenait d’une fontaine qu'on voyait
h giielques pas. Antonio n’eut pas do pciue & la
reconnaitro, car jamais cetteimage n’avaitquitté
son souvepu’.

La jeune filie entra dans la maison; Antonio
I’y suivit. Un vieillard, assis sm‘ un escabeau,
tailiait des sarmeiits avec une serpette. « Mon
pére, lui dit vivement la jeune iUle, levez-vous;
car voici uno visite qui nous fait grand lion-
neur. n

Puis, elle rougit et baissa ljjs yera.

Le vieillard s’etait levé machinalementet avec
une sorle de lespect, comme s’il elif compris, en
effet, que ce jeune homme ri’était pas un hote
oi'dinaire.

Antonio, cependanl, sentil qu’il devait légiti-
mcv sapréscncu. Il salua le vieillard avec son
expression habituelle do douceiu', et dit ensuite
en se t>urnant vers la jeune filie : « Vous m’a-
vez done reconnu?

— Mon pére, reprit Maria VarcoUi, c’est le
grand peintie dontje vous ai parlé tanl de fois!

— Antonio Allegri!... s’cria le vigneixin en se
découvrant.

— Helas! dit I’artiste, vous me donnez un té-
moigaage d'admiration auquel je ne suis pas
aeeoutumé. Les hommos n’ont pas ét, pour moi
aussi indulgents que vous. Aussi, las de lcur in-
justice, j’allais partir... Rome étaitle Imtde mon
vnyage... mais pour la seconde fois le eiel a offert
votre filie & mes yeux. C'ost mon ange gardien
qui me dit Reste, reste eneore; ne va pas
chei'chev au loin des peines et une réputatioa
achetee peut-étre chcrement.

— Qiioi! vous resteviez!...
humides de larmes.

dit Maria les yeux

des (lécbcs, est clebout derritre saintc Catherine. On

aperfoit diiis te fond, figauclie,le martyTe de cesdéiu
saints.

— Ecoutez, repi'it Antonio, voulez-vous to«s

doux m’accompagnei' jusqu’a mon humble de-
meure? »

Le pére etla filie se consulterent du regai-d.
lis ne comprenaient pas le motii de cette de-
mande.

Cependant le vieus vigneron dit bicntot avec
résolution

« Pouiquoi pas, mon maitre? »

lis suivireiit Antonio. Dés leiu' entre'e dans
I’atelier, la toile qui venait dotre achevce attiia
leur attention; saisis d'uno pieusc admiration,
Vun et l'autre lombenti genoiu devant la Sainte
Ciitherine.

«AU! s’ccria Antonio Allegri, et je songeais &
m’exiler! OlU done eussé-je jamais triiuvé de ces
cceuis naif?, de ces ;mes iranches, dont I'expan-
sion estsi douce et si loyale? Qui jamais m’eit
aimé ct encouragé comme eux ? Voilad bien les
simples de co3ur que I'Evangile place au-dessus
des grands de ce monde! »

Puis s’adressant 4 Varcolll: «Pére, dit-il, I'ab-
sence de toutc sympathie m’avait découragé, la
solilude tuait en moi I’inspiratiuii; Dieu vient de
me faire trouver en vous deux ce qui manq\iait
4 ma vie : aclievez ee qu'il a eomraencé; accep-
tez-moi pour |I%6poux de votre filie. »

La paix, la bonne Intelligence, la vertu se
fixércnt dans le ménage do |l’artiste; la for-
tune n’y élait pas entrce. Antonio voyait son
talcnt grandir de jom- en joiii', mais il ne devait
pas jouir du succés desonceuvre; sesimmortelles
pcintui'os, aujomd’Imi eouvei'tes d’or par tous les
musées de I'Eui'ope, ne purent, de sonvivant, le
mettre i» I’aii i dii bcsoin.

Toutcs ses eompositions sullimes lui Gtaient
enleviies pour un mismble salaire : la Made-
leine (1), la Naliviti, le Christ aux OHyviers,
furent adietes & bas pris.

Cependant Antonio ne sentait plus son eou-
rage faiblir; car il a\'ait prés de lui sonange gar-
dien Maria, et un bel enfant, le petit Pomponio,
jouait ji ses pieds.

((Jen'ai plus bcsoin, disait-il, d'allor cbcreher
au loin mes visages do Madone et de divin Bam-
bino; car je n'ai qu'd rcgarder autour de moi
pour los apercevoir.»

Mais si la joie etait venue, la fortune conti-
nuait & se faire attendre. Ce qu',intonio désii‘ait
siu'tout, c'était l'occasion de donner i son goénie
un plein dévoioppcmentj dans une de ces ceuvrcs
capitales ol la pensee trouve autant d'espace
qu’il lui en faut. Cette occasion se piésenta. 11
s'agissait de peindre, i k grande coupole de

(1) Li iliatlelciiie seute fut évaluée, plus tard, dans
une vente, i 27,000 «cus.
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Saint-Jean de Parmc, i’AscffnsiOH de Jés”is-Christ
tiei's son Pire, en présence des Apotres cfonnis et
adorani. Lesrcligieux du moni C;issiQ, ajixquels il
appai'tenait de choisir Iai tiste chat'gé de ce tra-
vail, s'cnquiroiit du pauvi'e liommec, qiii passait
poui' habile, ct qui, en mOme temps, ne pouvait
étre exigeant sur les conditions du mai'clic.

Antonio, en écoutant le raoino qui le pvessait
de se lendre 4 Panne, pendia Iristement la tete.

(iQu'avez-vous, mon lils? demanda le rcligieux.

— Je me rcjouis et je m'afflige 4 la fois® mon
pére. La gloire est fi Paime; mais le calme est
ici, auprés de Maria, mon angc gardicn.

— Non, dit eelle-ciavecl’accentdu dévoucmenl;
ron, mnn Allegri, vous no devcx pas éti'e arrpté
par volrc affection poiu' moi. Votre piemiei' de-
voir «si de produire dos (Euvrcs dignes de vous.

— Heélas! Maria, crois-tu que le monde mo
saura gré de ce que je vais enli'eprendi'e*

— Si volrc conscience vous dit que vous
avez réussi, vous golterez la plus douce et la
plus sire des lécompensos. Parlez, mon ami.
Nousnous i-everrons, j’espére, de temps en temps.
Parme n'est pas au bout de la terre; Pomponio
me parlei-a de vous.»

Le religitiux emmeiia Antonio.

Quatic ans se passércnt dans I'immonse labcur
de la coupole. Aprés oes quatre longues années,
une O2uvre éclatante clait pj'oduite. Nulic part
Allegri n'avait lrouve le sewct de eos vaccoui'cis
qui sont lei glandes difficultés de I’art; I’expres-
sion celeste des tetes, la richessc du coloris, I’lia-
hile disposition des dtoffes, tout lui appartenait.
A cette cpoque, le Jugement demicr de Michel-
Ange ne diicorait pas encore les min'sdu Vatican.

De retour dans sa famillc, I’artiste n'y ti'ouva
plus le bon Varcolli : il s'était éteint en bénis-
sant le nom ct les tiavaux de son gendre.

Pomponio accourut joyeux au-devant de ce
pére qii’il admirait sans prestjue l'avoir connu.

«Ah! s’cria Antonio, voild roes véritables
trésors. »

Et il prcssait les rnains de flaria, ct il tcnait
Pomponio suspenda ji son cou.

Api'és CCS mtiments de promiére cmotion, lo
peintre, assis devantla vigne que Varcolli avait
si bien cultivée, dit ii son lils:

« Voild que tu deviens grand. 11 faut songer k
travailler, & apprendre quelque cliose.

— J'y ai songé, pere, Iépondit vivement I'nm-
ponio, je vcux faire comme vous, je ' Cux pein-
dre des tableau.v.

— Paiivrc enfant!... murmura larliste. 11 n’a
pu connaitre encore lo malheur, la lutte contre
le besoiri, I’injustice, toules ces tortui'os, cruellcs
méme lorsquon les suppovie avec paticnco, et
résignation. Tu I’entcnds, Maria! il songe &
étre aussi un peintre!

— ISoti-e I*omponio a grar.di devant votre Sni’ife

Catherinc... Et j’espére que vous m’excuscrez
si j’ai permis ccl enfantillage, mais le petitm’a
demande souvent des crayons et du papiev...

— Comment? il aurait déja dessinél!...

— Dr’aprés son pcre. »

L’enfanl alia preiidic sur un coffre et rapporta
tout trlomphant sos copiis informes.

Une larme mouilla la jouc d’Antonio.

« Vraiment, ce n’est pas mal, dil-il. Et ccpen-
dant eelui-ci SRra-t-il un second Allogi'i?— Alle-
gri de CoiToge, comme on m’appollc! Cher en-
fant! si rose, si frais, si na'if, si conilant!... Un
jour peut-étre tu te siispendras aiix voultcs
d’une église, comme je viens de le fairc, pour
com'rir de peintures les froides murailles, en les
animant de la \ie de ton ame et d’un reilet des
saintes ' élites. l'uis, quand (u auras achevé cette
tache longue et diffiicilc, quand tu auras dépensé
plusieurs annees dans cette solilude absolue, en
face de ton a?uvre, on te renverra avec un sa-
laire qui pourrait faire pitiii. Qui sail, si tu ne
recueilleras pas la critique et le dédain?Je ne
parle pas de I'cnvie et de la liaine. On peut ne
pas s’en apcrcevoir quand on s’attache avec
amouri son travail, etque I'on s’isole des bommes
pour méditer, pour penser & Dicu. Mais si tu
as i suppoi'ter seulemont la moitié du fardcau
que j’ai di accepiei-, ce sera ti-op, oui, ce sera
trnp!... .\lil cbe» pcit, tu admires par instinct
mon métier et mes travaux, et tu ignores que
ton giand’péie, Thomble et obscur Pietro Var-
coUi, futplus heureux onsoignant son mineecarré
de teri'e que je ne I’ai jamais etc en faisant des-
cendre du ciel les anges et les saints. »

L’enfant s’ctait assis sur son escabeau favor:, et
déji le cartén i dessiner était entie ses mains.

<Vois, mon ami, dit Maria, contie la voca-
tion il n’y a pas de résistance ni de raisonne-
mcnt possible. »

Une noble ardeur brilla dans les yeux d’Anto-
nio. L’artiste releva le front, et son visage reprit
sa sérénité liabituolle.

C’est vrai, dit-il, Pomponio me trace mon
devoir. Allons, caro mi6, prenons ensemblo no*
tre preniiere Icfon de dessin! »

V.

Le temps se passait, la gloire n’était pas ve-
nue, si par ce mol retentissanl de gloire nous
entendons le succes éclatant, com'onné de la ri-
ehesse. Antonio ctait resté, méme aprés le pro-
digieux tiavail do son Ascensién, cette espéce de
paysan qui vivait volontiers enfoui au fond de
sa chaumiére.

Par un basard, que notre peintre n’avait pu
s’espliquer, le duc de Mantoue lui avait eom-
mandé deux petits tablcaux. 11 les acheva avec
la facilité liabituelle de son pinceau, puis il al-



tendit qup les gens tiu prince vinssent cher-
chcr ces ouvrages.

« Ami, luf disait en vain Maria, ce seiaitune
belie occasion de vous produire enfm & la cour
de Son Altease. En songeant & vous, en désirant
orncr son palais de dcux tableaux faits par vous,
elle vous a donné la plus giande preuve de con-
fiancc. AUuz, monlrez-vous au duc; vous ob-
tiendrez sa coniancc, si favejir pcut-fitre; et
nous serons pour loujiurs & I’abri du besoin.

— Eh quoi! llaiia, répondit vivement Allegri,
je tenterais uno telle dcmaiche!... Demandcz-
moi de peindre, depuis le nmlin jusqu’au soir,
sans piendre un instant de repos; imposez-moi
la plus rude besognu qu'il vous plaira, mais ne
troublez pas la chéi-e obscurifé dans laquclle je
me cumpldais. Ce sont.mes ccuvres que je désire
voirau grand Jour, mais non ma personne. Une
cour m’epouvanlci'ait, »

Cetle conversation avait lieu sons le petit ber-
ceau dererdui'c qui abritait la poi'tc de la mai-
sonnellc. Elle avait élé entendue d’un bon et
pieu\ vleillaid qui se monlia en ce moment.

« Le péiCT Ambrosio!... s’écria Allegri tout
ému, tandis que Maria s’cmpressait d’oiTrir un
siége au rcligieux.

— Oui, moi-méme, nlon clier uls, répondit le
visiteur avec un sourire ail'able. Ma pi»!sencc

vous est-clle péniblc? Vous semblez prcsquc
ciTrayé.
— Eifia'yé.,, Non,non, mon pcrejniais vo-

trc vue ni'a rappclc tout d’abord qu’il y a qualre
ans, i la mame placo...

— Ala mcme placo, je vins, par l'ordi'e de
mes supéi‘icui's, offi'ir au lalent d'Antonio Allc-
grt I'lccasion de se signakr en servant Dieu. An-
tonio Allegrien a-t-il du regret?

— Si j’en avais du regret, je n'aimerais pas
mon art.

— 11 a été décidé que la giande coupole de la
cathédrale de Parme recevrait, de la méme
main, les mémes embellissemcrfs que celle de
Saint-Jean. A rAscension de Notre-Seigneur re-
pondra TAssompiion do la ti‘és-saiQte Vierge.
Vous avez etc designé, mon cher fils, pour ce
magnifique travail... Hositerez-vous?

Ah! mon pére, inui'muia douloureuse-
ment lartiste, quatre années encore loin des
miensl!...

— Quatre anntics d'inspiration, quaire années
4 glorifier la religion!... Et, aprés cela, Anto-
nio, I'inimortalité pour votre nom!...

Au bout du temps marqué, la coupole admi-
rabie de I’Assomjiiion était achevée.

»

V.

Le >astc travail confié & Antonio, I'amena jus-
qu’d Tannce 1G30. Lorsque rartisle put revenir
4 Corrcggio, 11 avait l'apparence d’un vieillard,

tant ses foi'ces s’étaient épuisécs dans cette triche
qu’il rendit sublime, mais qui ne modifia point
sa position. Une sommo de trois cent cinquante
ducats lui fut comptéo : Cette somme avait été
dépassée par les frais. 11 recommensa la vio
d’isolement, de retraite, de labeur intime. Ja-
mais un murmure ne s’echappait de ses lévres;
car il avait aecepté son sort, et il sa"ait que

ses ceuvres paileraient apri's lui. Faute de se
méler aux hommes, faute d'habiter les anti-
chanibres des grands, il n'était pas lecherché.

On n-’allait pas i hii, et j1 n’allait & personne.
Quelquefois un juif se piésentait dans son hura-
ble demeure, et demandait si le bonhomme
avait tej'miné quelque tableau; il eniportaii la
toile, et ne tardait pas ii s’en dufuire avantageu-
sement. Mais, pcur l'opininn, qu’était-ce que cet
Allegii? une espéce de rustre qui n’appartenait
i aucune école en vogue, ct chez qui I'instincl
recmpliraif la Science.

Deux charmantes petites Hiles, Marietta el
Antonia avaient augmenté les joies do la fa-
milie. Mais ce bonheur Iut de courte durée:
Maria mourut en 1329, et Allegri roste seul avec
ses enfants ne se donna plus un instant de re-
Liche; il ne révait plus que le pinceau 4 la main,
el cependant, malgré ses eiTurts, la misére allait
succédcr & la pauvreté. Alors Antonio ne prit
coiiseil que de son amour poui' les siens. 1l
adressa une letlre 4 messer Giovan Ruccello, qui
parfois avait paru apprccier sos travaux. La ré-
ponse ariiva bientdt: elle était datée d'une villa
que Ruccello possédait & huit millos de Covreg-
gio, et ello consistait en cette ligue : « Apportez-
moi votre tableau; je veux bien lacquerii', au
prix de soixante écus. o

d Quel tableau? demanda & son pere la pau-
vre Mariefta, tout cmue.

— Helas! mon bon angc, vcpondit lo pointre,
y en a-t-il ici uii autre que ma Saiiite Cathe-
rine?

— El» quoi! cette ceuvi'e que mon frére a co-
plee (anide fois, elle nous quiltorait!

— 11le faut, ina filie, il le faut. Cette main, si
Dicu le pei'mel, ne s’arrétcra pas de si tot. Ju fe-
ral i‘ayonner dans nolro humble chaumiére
d’auti'es létes de saintcs,d’aulres nimbes de chc-
lubins. Ne fafflige done point. Demain, de gi-and
matin,j’emporteiai cette toile, etje m’an angerai
pour étre de retour avant lo coucher du soleil. »

Le long d'uue plaine aride et coupée ga et IU
par quelquesmures d'eau cioupissanteel pardos
bouquets d’arbi-es maigres et desséches, mar-
chait péniblement un homme coui'bé sous un
pesan | lardeuu.

Cet homme, c’ctait Antonio Allegri.

Son farJcaii, c’était un sacconlenanlla somme



de soixanlc 6cus en qua<lIrins oii moniiaie de
cuivi'c, d’uii Yolumc el d’un poids accaWants. Le
inajoi'doiiie du seigueiu' RucccUo availjugé plai-
sant de payer aiusi Tailiste. Celiii-ci, sans se
pJaindro, avait pris le fardeau et il s'acheminait
vers son logis, en tvompaul la fatigue par la
douce pcnséc de la joie qu’on épiouveiait & le
revoir et du bicn-cUe qu’l apportait aux siens.

Cependanl le cheuiin continuait i se dérouler
devaiit ses pas, lheme nvanjait sans que les
dochcis de CojTcggip apparusseal encere & 1’ho-
i'izou.

Et le coui'ageux AUcgj'i mai'chait toujours;
peur se donnerde la fovce, il uiuimui'aita domi-
voix les nonis de ses cnfatits.

Puis il songeait & l'injuslice des hoinmej; il
evoquait dans sa niémoire les triomplies qu'il
avait obtenusj I'i'uits brillants au dcjiois, niais
au dedans remplis d'amerlume!

soui'ce... si je n'étais plus, nion nom grandirait
fout & coup... Alois roa viUe natale s’occuperait
de votre soH. a

Il s'cvanouit en aehevant ces paroles.

Le lendemain, Allegri avait cessé de souf-
frir, — c’esl-a-dire d'exister. C%¥taiten 1S34. I!
n’avait passé que quat'aate anne'es dans ce monde.

Ce géiiie aussi modeste que sublime n’a pas
méme laissé son poi-liait (t).

Vers la fin do ce méme siéclo, Annibal CaiTa-
ehe, en écrivaul & son cousin Louis, de Parme,
ofii il peignait pour le maitre-autel des Capucins
un giaiid tiibleau d'api'és la maniei'e duCorrége,
rendait ainsi bommage i la supériorit<5 et au
raalbcur de cetarfiste incomparable:

q J'extiavague et je pleure malgré moi & la
pcnsee de la situation oii fut ce pauvce Anto-
nio. Un sigiaud homme, si touteiois ce u'était
point un auge sous la forme humaine, s’est
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1 legardait )c cié! el se disoit:aLé estlejuge consumé dans uii pays oii Ton edt di I’appi-é-

équilablti. »

La sueui' baignail ses tempes; ses jambes
pliaient sous lui. 11 aperyut un aibrc et se laissa
tumboi' il I'ombre épaisse du feuillage. Loi'sqn’il
voulul se j'clevei' et repreudre sa marche, il sen-
tit un frisson paicouiir ses veines.

«Allons, pcnsa-t-il, du cour”e! Le bul n'est
plus éloigne. »

En efl'et, au ]»ut de cing cents pas, la rillclui
apparut, et un quait d’heiue aprés il était sur
le seuil de sa deineure.

n O eiel! s'éci'iéi'eut ks jeunes filies, vous étes
pJle comme la looi U

cier et le porter aux ndes et o1 il est mort mi-
sorablement... Les tableaux de ce maitre sont
soilis de sa pensée el de son eiiteadement. On
voitqu’il atout tiré de sa tete et inventé pai'lui,
1l s'appaitient tout enticr, il estseul original,
tandis que les autres s'appuicnt tous sur quel-
u que cbuse qui ne lcur rappariicnt pas, celui-ci
sur le modéle, celui-li sur les statues, ceus-ci
dentiu sm*les estampes. »
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A1l'Hud des Ess,\rts.

(I) On n’a point du CoirEge de hiograptiie bien cer-
wine  le récit de sa moi't n’cst Tonu jiisqu’Anous que

— Je suis bien, MiU'ielta, je suis bien. AppeUe par yne traditiou aujourd'liui contestée par M> Vitlot

Pornpoiiio. Voili cet ai'gent... ce sera une les-

danslademiire .Voltee des tat/Icaiix 4u loutrei

CHARADE EN TROIS TABLEAUX.

PEBSOXTIAfits.
ANTOINE, 23 aus.
LOUIS, son fiéi-c,-22 an$.
ANNIIiTTE, femme de Luuis, 18 ans.
GER'fRUDE, CO ajis.
FI-EUHETTE, 3 ans.
LE MAHIE DO VILLAGE.
PAYSANS HT P aVGANNES
I./t scéne te/lasse ilnns le ticparremeni du Doubs.

PREMIER TABLEAL.

L'a viedj; pin étend ses branclios sombres sur le versant
d’uBe coliine. Des clifevi'és paisseiit etli.
ACE:«E I'REMIERE.

AMOIiNi:, GEKTHUDE.

(Geifi'ucze jile; Antoiiu; ncUol k tervain autoiirda
vieux jHn).

CRUTIiiubt. Et c’cst par acle notaiié que tuleur
as {ftit don de la cabane et du champ?

\xiojNEj s’appayant sur son ratcav. Par acte
notarié.

CERTKUDE. Muti Antoinc, (juand te viendra I’i-
dée do te uiaricr & ton tour, a\ec quoi enti'eras-tu
en ménage?

AMOIKE. Et mon jimour du tiavail, done !

GEATRCDE. L’amour du travail, c’est ti-és-bienj
quelquos écus avec, c’cst encoi'c mieux.

ANTOINE. Possiblc.

UEKTRCuK. Alors, poufquoi te dcpouiller en fa-
veur do ton frcre et de sa femme?

AxroiNE. Dame Gertrude, mon idee n'est point
au mariage. N'avez-"ous jamais entcndu parler
des 'ocations, de ce je ne sais quoi qui vous
entraine? Moi, dés mon plus bas age, je m’n
suis senti une au cceur ; cellc de faiie toujours,
el & tout pi'ix, le bouln;ur de moa frére, du seul
parent qu’il a plu au bon Uieu de me laisscr
sur cette lerre.



r.ERTRunE. Et tu
cceutr.

ANTDWR. Je ne sais si le souvcniv de roa mére
moxirante, metlaiit un pauvfc pelit garjon de
qualrc ans sohs nia protection, & moi qiiin’Ln
avais que sept, n’y a pniut contribué; le fait est
que, bien qu’il n’y ait que trois ans entre mon
frére et moi, jo me suis toujoms rcgardc pour
lui comnie «ne soi'tc de mere; ot lui, le pau\'re
gai's, n’a jamais manqué de di'fcrer h mes avis,
comme s’il se ful ressouveiiii des recommancla-
tions de la chére mourante.

CERTRIIDE. Pei-sonne nc peut dirc que ce ne
soli un honndle garlén.

AKToiMi. C'estun cieui'paifaif, dame Gerliude.
Lorsqgiie lui est veiiue la grande envié ddpuiiser
Annette, sa’sez-Tous que je n’aurais eii qu'a en
témoignei' quelque déplaisir pour qu’il y iC-
noiijat.
| GEiiTRtiPii. Tu n’aurais point fait mal.

AMOIJE. Parce qu’ils sont jeunes?

CEBTRUDE. Je ciois bicD, des enfants, dix-sept
ans d'iine pari, ct vingt-un de l'autrej trente-
buil ans & eux deux!

AKioise. Clnvenez que, depuis un an qu’ils
sont en ménage, ces onfauts se sonl conduits
mieux que de cortaiiis épou.\ & tete grise.

CERTRunE. Cest vrai que Louisost un piocheur,
etne connait dnutre déhssement que celui de
passer la veillce cnlre son fi'ére, sa fenimc et le
petit eniant (jue le bou Dicu ieui'a donnc.

AKioi"E. Et Anifetfe, que de propretii!
soin! que d'lcouomic!

CEHTRDUE. On nc peut pas dire noD.

AsroiNE. Que degéncrositélcroirlez-vousqu’elle
refusail la dunation?

GEHTRULE. lis on( lini pai' I’acceptcr, pas moins.

ANioiNE. A conditioii que je ne les quillerais
point, et que, si ]Je me marials, elle sei'ait aiuiu-
lée de droit.

CKRTnuuE. EuQn, enlin, m’est avis que, dans
cette afidire tu as agi légcrement.

AKTOISE. Sans eettc donation, le péi'e d’Annette
refusait sa filie; et sa filie étail la femme qui
convenait & nioii frore. Dame Gorlrude, si vous
saviez quello salisfaciion me pénéti‘ait le cceur en
meme temps que je signais! Vrai, le bonheur
qu'on donne esi le plus vifqu'on lessente. ( Gcr-
trude $ecoue la télc et ne rcpoiid ricit.)

ii’'y as pas manfitd, bravo

que de

sce:ce n ,
Les Mémes, ANNETTE.

ANNETTE, occouTant. Une noiivelle! Avis est
donné aux habilants du village de se veunii', ici,
sous le giand pin, le maircva nousy lransmettre
des ordres qui arrivent de Paris.

CERTRUDE. Sous le gi‘and pin!

ANNETTE. Sous Ic gTand pin.

AMOI.NE. Je m'en suis douté, quand ce matin,
le maire m’aretenu pour appioprier ici i ]'en-
tour.

crnTRunF.. 11 faut que fa soitquelfjue ordre bien
important. Depuis soixante ans que je suis au
monde, je n’ai vii que deui fuis les habitants du
village convoijués sous cet arbre, qui nous sert
de mairie, ;i nous qui n'en avons pas : loisque
iiolrc bon cm'é nous fut rendii, et qu’il fut qucs-
tion do se cotlser pour lui remcubler son pctit
prcsbylére; pais,en ISIi, quand losallies appro-
chant, lieillards, enfants et femmes diirent se
relner & .Montbéliard, tandis que les hommos en
etat de fe batira rejoiguaicnf larm”e.

ASNETTE. Qu'est-ce que cela pcul ;tro?

SCEVi: 111,

Les Mkmes, LOUIS.

Loiis. Annette, ma bonne femino, retournc au
logis; il me semble... oui.je crois Gire cortain
que Fleurelle pleiu'e. [Bas & Antoine.) Il faut
1’éloigiier d’ici.

ANTOINE, de mame. Plurquoi?

LOUIS, de mime. De trislcs nouvelles.

AfiiSETTE, & son mari. Tu es pule, on dirait
qu’un grand cbagriu t’cst siirvenu.

Louis. Mais, non; ol vois tu {a?

ANNETTE. Dans le fremblcment de ies lerres;
dans k brillante cbhakur de tes maiiis.

LoLis. Tu le trompes.

ANNEITE. Tu as giiolque cbose... Est-ce que ja
autail Iraii & cc que doif nous dire le mairc?

Louis. Nullemenl, ne (0o mets done pas la (cte
4 I'envers, ma pelite femme, et \a-t’cn.

AMKETTE. Je ne te quillerai point; il l'arrive ou
tu presscns un malhcur; la femme y a droit.

1v.
Les Mkmes, LE jNIAIRE, PAYSANS et PAYSANA'ES.

GERTnuUNE, se kvant. Le maire!

)N PAvsAN. Chut! licoutons.

i.e .MAIIE Mes enfants, nous sommcs dans une
circonstancegraTe;>epaysabesoindedcfenseurs;
voici des oi'dres qui appellenf sous los drapeaax
les conscrils, mariés ou non, de viagtci un i
vingt-cing ans.

ANNETTE. Grand Diou!

AKTOINE. Voild ce que tu \oulais lui caelier!

LE MAIRE. Le dépai't est fixé pour aprés-demain
matin. Sont requis les soldais dont les noms sui-
venf. {Attention profondc.) Jean Mathiou, Pierre
Dumont, Nicolas Grandchamp, Eustaehe Laloue,
Louis Fei'i'aad-

ANKETTE. Mon maril.-. Ge n’cst pas possible;
on ne peut pas me prendre mon maii... vousn’y
consentiriezpas, monsieur le maire. Vous allez
écrire, n'esl-ce pas? vous allcz deiire que Louis
Ferrand a femme ct enfant; qu’on ne saurait



enlevcr conmie cela le soulicn d’im unfanl ct de

sii miii'e.

LL MAIriE. Ma Tille, des millicrs d’aulrcs en
pounaient diie autdiit; lon mari doit pai lir.

ANNEIrK. Mon mari doitpiiiir! onl’anachcra
denolrc inaison!on nous laisscra soules, ma pau-
vre petite Glloet moi! on en auraitle cceurt

LE MAIHE. Mes amis, le devoir esl impcrieux;
voiis ne scie* poinl sourds & son appel; d’ailleuis,
n’oubliez pas que les Iéfvaclaires sonl punis do
moil! (I! se retire, stiivi de gttelques paysans.)

V.

LOUIS, AifiNBTTE, ANTOINE, GERTRUDE,

P avsans.

ASSUTTE. De mnrl!... Le mccliant liomme !

quclles hoi'iiLIcs paroles il vous jctle i la face !
(P/us bas et d’un uir égaré.) Mais, mouiir pour
mouriv, ne vaut-il pas mieiix d’aboid cssayor de
se souslraive & cct oidre tevrible ? Lcuis, fayons;
cnipnrlons nolie eiifant et fuyons!
verons bien quelgiie cavome oii leui’s lois rruelles
ne nous atteiiidront point. Viens!

Locis. PauM'C filio !
MITOINE. Sceur, tlu calme!

ANNETie. Du calmo! Tu ne ressons done rien,
toi? Je croyais que tu Taimais; tune Taimes

done pas?
AMOINE. Je ne I’'aime pas!...

ANNCTTE. Non, puisque devaiit une aussi
tdieuse tjrannie tu ne sais pas te ié\oller.

f Louis, avec reproche. Annelte!

AMOINE. Sceur,onestcitoyenavant que d’éire |

i-i épous. et pL-re.

A>XETTE. Ne parle pasainsi; e’est aifreux, c'est
indigne! Il nc partira pas; je nc veux pas qu’il
parte; il passera sur mon corps avant ijue de ;
fjuillev sa lilla et sa maison! Mon Diou, mon ;
Gdiou, vous ne peimeltrez pas que j’aie cette '

diiveur!
AKTOINE. Peut-étre!
GERTBLUE. Que veut-il dire ?

AMOINE. Rc'nli'ons. (Annette étonnée suit son
w'iri et son frire. Gerti'ude et les mitres paysans

fes re/jardeiit avec compassion.)

UEUXIIIME TABLEAU.

Lo ihéaire reprcisente I'intérieur de la inaison deLouis.
Un enfant don dans un terceau, aupi-is duquel est
assisc Anaetw. Porte ouverte conduisant ii la cham-

bre & couclier.

sck«i>

ANNETTE, ANTOINE.

ANTOINE. Ofi est le sao de Louis, ma sceur?
ASKETTE, péale et accabléc. Sur le pied du lit,

tans la chambre.

ANTOIME. Les yeux rouges; cncore et loujoui's

[u—

des larmesj tu ne veux done point mettre ta con-
tance dans le bon Dieu?

ANNETTE. Le bon Dicu permet qu’on mcprcune
mon maril

ANTOINE. Annette, le \Tai chrétien benitla main
qui le frappe!

ANXETTE. Je n’en suis point encore arriv<be & ce
degrti de vertu.

'antoise. FOi et courage, chéi'e scem'! {il entre
(¢ans la chafnbre & coucher.)

SCEVK I1.

AMNNETTE, seule.

Foi et courage!... EnQn, peul-étrc que le Soi-
gneur me donnera cette grace. {Berfantl'enfant,
gui a un peit cr<V.) Dors, petite, dors; pourquM
pleuier? Est-ce clue tucnmpi'endrais qu'avantune
heuietonpérct’aurapeut-ctre donnéson derniei
baiser?... Oui, son dernicr baiseri un sait eem
qui partent, mais sait-on ceiLX qui leviendront?
— Dors, dors; Tage de soufTru' n’est point encore
venu poiu'toi; il viendra, car personne n’en est
exempté, el tu ne loseras pis plus que d’autres;
c’est leloteommuii. lis diseiitqu’il iaut apprendre
i s’y résigncr; je nc le voulais pas, moi, mais il
Ta fallu; tu feras comme ta mere.

INCEMK 111
ANNETTE, AISTOINE, le saosur le dos.

ANNETTE. Le sac de mon mari sur ton dos!

AMOoixE- Tu vois bien que j’avais raison de
ttngager & meUre ta coiifiance dans le bon Dieu.

ASNETCE, debovt. Quc veux-tn dire?

AMOIXE. Que le boQ Dieu m’a inspii'é, ct que
tu garderas ton mari.

ANNETTE. Louis ne part plus?

ANTOINE. Je lui procure un remplagant.

ANNETTE. Un Tcmplaijant!... son sac sur ton
dos!... Cest impossible; lu ne peux avoir concu
celle id6e... toi!... toil... Est-ce que nous le souf-
fiirions? est-ce que nous pouriions aecepter ce
saciiuce?

antoise. SCeUr, quand je me représcnterai cette
maison, cetie chambre, ta filie dans tes bras, ton
mari aupri;s de vous deux; supposéd qu’ily ei'it
sacrifice, crois-tu que ce tablcau ne me dedom-
magoiait pas au céntuplo?

annette. Antoine, tu as Tdrne d’im bon ange;
tiens, tu me fais pleurer; mais ce sont des lar-
mes d'admiratiun el non de douleur. (A son mari
qui entre.) Louis, \iensle remei'cier el le bénh"i
deux genou\; viens voir la moilleure des crea-
tures que le bon Dieu ait faites; vtens empéciiei-
Antoine de partir & ta place.

arE:«E iv.
AMOINE, LOUIS, ANNETTE.
LOUIS, Departir!... Que signiiie?.. Et toi, fréro,



chaussé de mes gudtres, mon sac sur ton dos!...
Teferais-tu un jcu de ce quinousnavre le cceur?
Lequel est fou de nous trois?

AFiioiisE. Personne;je pars & ta place, voila
tout.

i.Olis, mee eTploiion. Mon frcrc!

ANTOINe. Bon, voili qu’il pulit ct chanccllc; le
bcau soldat que tu aurais fait!

louis. Mais,je no vcux pasaje ne permets pas;
je nepeux pas permetire.

ANTOIXE. Il le faut; je t’en conjure au nom do
ce qui t’est cher; ju le I'ordonne au nom de no-
tre mere!

Louis. Toi, que le sovt a libére.

ANTOIE. Justcraent.

louis. Quitter ton village, tes habitudes, tes
amis!

AMOINE. Ces liens cxistent pour tous; do plus,
tu es époux et pérc; mol, le goGt des aventures
rae pousse, aucun obstado ne m ‘arretera.

Louis. Antoine, jatnais je n’y pourrai
sentir.

AHTOINE. On se passera de lon consentcment.
Si lu parfais, mon pauvre Louis, ma vic so cnn-
sumorait dans l'inquiélude ct le souci; nous se-
i'ions trois & soulTiir : toi, l4-bas; Annette et moi
ici. Moi, partani, j’ai l'esprit lIranquille ;i votre
siijet, et le cctur vempli d'une félicite celeste;
tout benéficc, cérame tu vois.

LOUIS. Ta vie entici'e n'a élé pour moi qii’un
long dévouument; mais, ce dernicr, Jc le refiise.

ASTOIiK. Toules mes mesures suntpi ises; j’ai dit
la chose i monsieur le maire; je suis equipé; tu
m’arrachoraisrdmeduccipsplutitquotuiidluan-
lerais ma vésolulion; n’y songe plus. U j a qua-
rante-huit heuies que celtc idee m’échauffti la
tete et ie cceur, que je laretoiune, que je m’exa-
mine et que j’y persiste.

ANNETTE. Chiir Autoine!

LOUIS. Ce serait, i moi, un manque de cceur,
une lacheta!

ASTOINE. N’en parlons plus, etn’atlristons point,
pardes larmes, les derniers momenls qui me res-
tent. Voyei-vous, meseniaiiis, je me sens une dis-
position loute gueiriére, el suis capable de revenir
ici avec la croix et les galuns. Hcinl quel lion-
neui' pour Fleurelto, quand elle dird : mon on-
de, le scvgent du 86® [ATmttte et Louis ne peu-
wnt s’empré/iei' de sourirc im milicii de Icurs lar-
mes. On entend au join le son du tambour et du
me.)

ANNETTE F.T UOUIS. DICU !

AXTOINE, U'és-calme. Le depart...

con-

Du cceur!

LOUIS. Non, non, non, je ne puis; je ne
veal...
ANioiNe. Chut! La mere motu'ante m’a dit:

Protoge-k! el & toi : Ubéis-lui! Nous marchons

dans sa voie. {Le sonse rap2))'oc/ie.)Adieu, adieu;

mon ca'iu' reste ici. Un baiscr a rieuretle, queje
VINGT-DEVXCEVB ANNEB. 5' SBRIB.— N' V.

retrouverai gratide filio; un i (oi, Annette, bonne
et genlllle femme; una toi, frarc. Allons, allons,
nediiail-onpasque jcpars pour l'autremonde?...
lluin, je vois ce que c’est, julou'i; lu regiettes
de me laisser devenir general... cu caporal U ta
place; console-toi, je doterai ma niécc. (Fa»sse
soifie.) Ah!lj’oubliais mon pauvre peiitorphelin.
{V vavers une cuye.) Adieu, petit... Pauvre pe-
lite crcature! on diraii que le regaid de son
jnliccil noir me dit adieu... Annette, Je te le ro-
commande; aies-ensoin, (Bas 0 Aiine”e.) El puis
i'edouble d’amoui- pour ton mari; fera cum-
pensalinn, il ne s’apercevra pas de mon absence.
{Le son augmente de forcé, les consci'its passent
devant lu porte de la maison; Antome s’éImce
deliors, prend le bras de I'un d'eiix et part en en-
voyantun dermer baiser & Annette. qui luf tend
les bras. Louis a le dos lounté ct lu téte cacliéc
dans jes mains; tout d'ioi coiip, lorsque le son
s'éloigne, il so léve et teui s'élancer sur tes pas
de san frére; Amieltc se jette & ses pieds et lui
présente leur enfartt.

TROISIEME TABLEAU.
Trois ans api'is; mémes décore.

SCE!«1> HKKUIKnNE.

FLEURETTE, seiJe, dehout aupris d'une cage; elle
menace |’oiseau qui s’i/trouve.

Oh! leinechaul! oh! le vilain! il m’a pai-
cee; je le dird: i mon oncle, quandili'eviendia
de la guerrc, ct il lui coupera le cou avec son

grand sabré; ah ! milis!...
1.
rLEURETTE, GEHTRUDE.

CEiiTni'DE. Aprés qui en as-tu done, petifc ?

rLEIUETTE. Maman Gecrtrude, c’est le vilain
pinson & mon onde Antoino qui me fait toujours
des méchancetes.

UEHTRUDK. Parce que Fleuretle est toujours &
passer scs petits doigls U travors les barreau\ de
sa cago el .i ragaccr.

FLEunEnu. Mais, maman Gecrtrude, c'est pour
jouer, el il me pince! Aussi, voyi'z-vous, ma-
man Gcilrude, je ne l'aimc pas du fout, mais
pas du tout, ce vilain oiseau; et je hii ferai quel-
que chise riti Jour; il verra !

CEiiinuDii. Que feras-tu ?

FLECRETTE. Ali! Je uc A'cux pas vous le dire.

CEKTIUDE. I'ourquoi?

FLEUHETIE. Paicl (juc VOUS iiicz lc vépéler &
maman.

UEiiTiilicE. C’est done mal, que tu veuillcs le
cacliei' il la mere ?

FLtunEETIi'. Aussi, [)ourqiio!
t-ellt mieux que moi?

UERTRUDE. Mieu.v quc toi!

FLEURETTE. Oui, niamau est toujours i Tem-

i6

maman l'aime-
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brasscr, & liii pailev; jamais il n'csl groiidé,
jainais i! n’a lo fouet.

GERTtiilE. C’ost qu’il nc lo moi'ile pas. Maif,
voyons, contc-nioi co que tu piojeltes do faira;
tu seras uno bolle mignonnc. A

FLEUIIETTE, ntcc 7nystére. Elibien, un jour qu’il
pleuvra bU'» foil, bien fon, jlouviirai sa cago et
le poussi'iai dnhoi-s; conime cela iliiauia pias
de ntaison, ni les caresses de maman.

CEKTRui;. Tu lui fcrais peul-élie grand plaisir,
ailendu <iue losoiseaux aimonl inieu-s los chainps
que la cagc; mais tu causerais une grande peine
4 ton pn'i' el & la luére. [Fleureltc fait m geste
mutiti.} Tu es Illion pulile, ma Kloiu\‘tle...

FiEUIIETIK, riiiterrompanl. i’ai cw tjuls ansa
Paquos, dame Goiliude.

CERTuunE. Je sais cela; niais lu eompvendsles
ehoses, ui plus ni moins quunc (ille de; dix ans;
ch hicii, écouto-moi: ton papa allait ctre soldal,
il allail (lii: obligd <io quitloi' tapauM O nidie, qui
en auvait ou un grand cbagrin, el toi, qul élais
si potito, <juo lu ue p;ivlais ni ne maicliais en-
core; t<monclo Autoinc lui dit : Reste; nioi, qui
n’ai iii pctit enfaut ni fomine, je m'on vais me
faii'O soldaléa ta plaei; soulcineut, aiouta-t-il en
s’adrcssant & la mcvc, ma chéve Aiuiefto,je vous
recommande mon pauvre petlt oiseau; aimez-le
en souvonir de rooi, jaurai grand plaisir 5 le
reh'ouver i mon retoui'.

FLEURKITE. Cclui-ci?

CEMHiDi;. Oui. Alors, ta mi-re en pril soin ct
se Oiit il I'aimer, non pas comme on aime sa pe-
tite filie, nmis comme on aimc ce qui aiipaitieot
4 ceux <(ui noub foot du bieu.

iLEUiir.iit. Pascomme oa aime sa petile filie ?
ISon; une maman aimc sa peflte
fiUe niieux que tout au monde.

ilu’hettl. Alil... {A//niit vers la cage.) Re-
gardez done, mamau Gecrtrude, rogardez-le bec-
guotter sa giaiiio; il n’ost pas si luid, tout de
nifime. — Petit... polil... Tions, 1! ne me donne
plus do coups de bec.— l'etit... petit... Comme
ses youx sonl vifs ct joJis! 11 faudra q«e je de-
maMde & maman de me lo laiie embrasser. Ab !
mon oncli', Aiitoine ust paiti soldati la place de
papa !... C’ost bien jiU d’;tre soldat, maman Ger-
trudo; j'en ai vu sur des images, des seldats;
c’cst bien jcli.

gehtiujd:..

SCE\E KIT.
Les mtsies, LOUIS, AISISETTE.

Lou1s, une lettTC & lamain. Un congé! un congcl
1 a obtenu un congo!

CEnTiiuDE. Antoine?

AKKETTE. Noti'o faou, noti'e génércux Antoine.

Louis. Il nous marque qu’il seia ici tjcs-pro-
chainemenl; demain, aujouidliui, peut-étie?

FLCUIIiENL, 6us « /’os'seau. Sois tranquille, pe-

tiot, jo ne lui dirai pas de te couper le cou avec
son grand sabré.

AKKKtiE. Concevci-vous notre bonheur, dame

AGertrudti?

| Loris. J’en perds la tete. — Femme je m'ca vas
tucv un poulot gras, ct tircr du vin de dcssous

. les fagots.

A AISXETTE. Moi, je vais lui pctrir une de ces pe-
titcs galettes qu’il aimait tant.

FUEVIIIETTE. Et mcii, je vais mettre de l'eau fiai-
che i son oisaau.

CERTBUDE. Mos cnfants, mes enfants, autant
que mes vieux yeux me lo permettent, j’apeivois
la-bas quelque ehose de rouge; legardez done.

Loris et A>seTTF., C’OSt lull

FLEUnKTTE. MoH onclc Autoinc! [Louis covrl
au-devont de son frére; Annelte, avec sa filie dans
ses bras, va en faire autant; les dcux homnifs
entrent.]

V.
L fs Meémf.s, AISTOINE.

\NTOWE, il les prcnd toiis eleva: <in»s ses bi'us.
Bonjour!... Ah! qu’il fait bon s’iloigner pour
goi'itcr les joies du rotour!... Chers aimes, chijrc
maison, bonjour!... Bonjour, aussi, dame Gci-
trude!...Uno ehaise, mes enfants, une chaise; le
bonheur esf malsain, faut uolrc, il metouHe.
(On i’entourc et le caresse. )

Loris. Mon bon Antoine!

ANNETTE. Nous tc gardons longteraps?

ANTOINE. Huit joul's, mos eutants, huit grands
jours!

AMKETLE. Si pou!

ANTOINE. Dianire! madamc ma belle-sceur, si
peiil commc vous y allcx! 11 m’a lallu 6tre joli-
menl bion dans les pctits papiors du capitainc
pour obtenir cette pormission ; c’est qu’on no les
prodigue pas les permissions!

LOouis, heureux. Tu es aimé de ton capitaine?

ANNETTE. Do qui nc le serait-il pas?

ABTOINB. Je ciois bien qu’il ncm’a pas dit deux
mois on sa vie; mais comme je n’ai pas la moin-
dre petile sallo de p6lice sur la conscienco, lo ca-
pitaine m'on tiont compte.

Louls. Des galons!

ANTOIKE. Tu sais bion que je devais Otre gene-
ral... ou caporal? je ne suis cncore que caporal;
lo reste viondra en son temps; car il faut vous
le dire tout de suite, mes enfants, jai pris gout
au métior ot jo le gaide.

Louls. Nous serions dtei'nellement sépai'iis!

AKTOIKE. Allons done! Et la rctraite, tu l'ou-
blies. Ma vicillesse s’ccoulera au mllieu de vous,
mes amis; ct, si Dieu le permct, mes os.rcpose-
ront au viilage natal. — Mais parlons de voiis;
tout a bon air ici; la maison cst plus proprelto
et plus avenante que jamais; les arbres fruitiers
du jardin m'ont fait reffet d’étrc couveils de



fleujs; quanlau champ, joneme suis pas arrétii
ji voii' ce que lu -yavais semi, mais 5a m’a pai'u
pousscr di'U et foil.

Lovis. C'esl de I’'avoine, pour le leposer du fro-
ment.

AKTOINE. Trés-bieti!... Et la maman Gerlrude,
que ces trois ans ont rajcunie!

CERTfU)Dij.Chei'gaiion,ilvoit(outa(raverssajoie.

FLEIBEITE, appoHaftt, 0 grand’peine, la cage
du.pinson.) Et ton oiscau, mon oncle Antoine!
ton oiscau, que j'aiine bien & priiscnt, et que je
ne serai plus fach<ie de voir carcssarpar mamac,
puisque tu fes faitsoldati la place da papa.

ASTOINE, prenant la cage des mains da Venfant.
Que yeut-elie diré?

tiIERTRUDE. Jo te l'expliqucjai.

ANTOLNK. Par Itpauloile d’or que je n’ai pas,
mais que jauiai, c’est mon pinsun!

ANKETTE. Oui, mon ffci'l; luiel moi, nous avons
souvent jasé des absents.

ANtOLNE. Dans ma joie, je l7iiljUais. Meicij
Annette, ga me fait plaisir de revoir cette pauvre
pelite béte.

MADEMOISELLE

Versla fin d« régne do Louis XV, uno joune
filie de seize ans, qui “ivait au fond d’un vieux
manoir du Poitnu, cntrcprend un travail d’ru-
dilion quaurait & peino osé lenler un savant bé-
nédictin. Elle essa.ye d'écrire la thcorie des lois
polltiques de lI'ancienne monarchic frangaise, de-
piiis son borccau jusqu’au dix-huitieme sSécle,
depuis la Idgislation romaine jusqgii’aox édits qui
ont ix~léles attribulioiis polltiques duparlement.
Son pero, M. do Lczardiéro, regrette parfois de
lui avoir donné une liducation Irop virile; il \ou-
drait lui inlerdire ces investigations laborieuses,
la ramener aux 0U'avaiLX de son sexo; il voudrait
combatiré une vocalitin (Ju’il ci'oit ei ronéc ; mais
Paulino de Li5zardi&re se défcnd avec chaleiir;
elle a foi en cUc-mémo; elld \oil ruUlilé du but
qu’elle "eiil alteindro, ot elle en espere le succés.
Jusqu’a cctte cpoque, rien de salisfaisant n’a éte
fait sur les lois polltiques de la Franco. Le pou-
voir absolu, le ckrgé,la noblesse, le tiors-état,le
pariemcnt ont eu, tour & touj-, dos panégjristes
et (los censeui-s, mais il ne s’est pas Irouvé de pu-
bliciste conscienclea\ qui n’ait cborchd que ia
vérité liistoriquc elle-mcme dans Tiitude des
sources et du développement de nolre droit pu-
Llic. Cet ouvrage, qui manque & la France, ma-
demoiselle de Lazardiém veut I’enlreprendre;
elle a ia noble ambition d'en dotcr sa patrie.

Les premicrs essais histcriqucs de k jcuiie filie
furentsoumis & M. de Malcsheibes, au duc de
Nivernals, & M. de Brequigny, au bonédictin

AKNETTE. Et nous, 5a uous a fait plaisir d'cn
prendrc soin; c’¢tait nous occuper du medleur
des frerto.

GERTRCDE, biis & Flcurette. Tu veis!...

FLEURETTE,
mouron.

trés-sérieuse. Jii'ai Itii cueillir du

ANTOINE. Frérc, j'ai soif, j'ai faim, ct bonne
envié d'allei' avec rous courir un pou le village.
[Mettant Flcurette sur scs genoux.) Hn seras-tu,
mignonnc?

FLr-'RETTE. Mon oncle Anloinc, raoi et lo pin-
SON nous ne vous quitterons pas.

AMETTE, iyui a mis le eouvert. Atablo! Vous
¢tes des nutres, dame Gorlrudc, placez vous ici;
toi, pros de moi, Antoine, enlj'e le frire eJla
scEui’, qui, soii- et matin, appellent siu- ta tete
toutes les béncdictlons du bon Dicu! {Ar\toine,
ému, serve vigoureusement les muins de Louis et
d’Annette; tous s’asseyeni; Fleurette place atir-
prés d’elle la cage de Voiscau.)

Adam Boisgontier.

DE LEZARDI"RE.

don Poii'lor. Tous admircrent ces Iralaiix et en
appi‘éciérent I'imporlanco, et les nouveaux pro-
tocteuis de Paulino miront i sa disposition tous
los livres, fous les moniimeiits qu’ellc pouvaitdé-
siroi-. Vingt ans s’écuulércnt dans ces travaux;
madinnoiscllo de Lézaidiore alait fini la moitic
de sun gigantcsque travaQ, qiund la ravoluloa
fiansaise oOclata. Elle pcnsa que la publicalion
pouvait en étre utiie au moracni oii on meltait
en question tous les principes de la moiiarehie
frangaise. Son ouvrage parul en n02, mais, au
niQieudestroublesetdesviolencesde celleépoque,
il n’attira nuUement l'alteution du publie. Made-
moisello de Lézardiere elle-méinc se picoccupa
peu do I’oubli oli tomba son travail, car sa pen-
sée ct scs aifcclions étaient aillcuis. Sa famille,
profondiimonl dcvoude ii la royanle, élail mena-
cée p;ir la proscriptioii; un de se» I'réres, qiii éiait
piiilre, fut inassaeré aux Carmeslo 2 soptembre;
sa inére mourul do douloiu- en appivnant I’arj'ét
de mort rendu conlro Louis XVi; son poro fut ai'-
rité eommec suspecl. Ou lui impulail & orime de
ce que deux do ses fils, Paul et Sylvestre, sei'-
vaient en Vendée sous |étendaid do la Roche-
jaquelein. A la nourelle du daiiger qui luenagait
leui- pérc, eos noblesjeuiies geos accouiiu'ent, et
viorent se conslituei' prisonniers. Sur lenr de-
mande, leur pero futtilaigi, et ils euicnllagloire
ct le bunlieur de niourir & sa place.

M. de Lo6iiU'diUJ'c, désospdié, s'ensevelit dans
une profondo rotraite avec sa filie Paiiline. Ua



de sesfils, Josepli,ofader d’inCantcrie, a™'aitémi-
gré; le plusjcunc. Charles, combattaiten Vcndée;
Talt prisonniev, il dut son salut i i’inlervention
d’un soldal. Aumomenl ol or le menait devani
ses juges, ce soldatle reconnail, comt vers lui,
rertibrasse, ct s’ucrie : uS’il mourl, je veux mou-
lii'avec luil » Leconscil de guerre ne cnndamna
le rebellc gii’i la dcporlulion; Irainé de prison en
prison, il parviiit i s’iivader.

Ccs malheurs domestiques araicnt -vaincu les
fovces de mademoisellG de Lézardidie. Elle re-
non”a h ses fiavaux; elle ne demanda plus & la
vie qu'ane obscurité paisible; elle renonja & la
gloire qu’ellc avait esperée, elle 'oulut vivi'c ou-
bliant et outlide. Aprés la movi de son pcre, olle
seretira au chateau de la Prouticre, en Veiidée,
auprés de son frcre Joseph, qiii, au retour de 17é-
iBigi'ilion, a\ait éfé vcinllgré dans une partie de
ses biens. C'est li qu’elle ~ccut pcndanl tiente-
cing ans, livree aux bonnes ceuvj-es et aux pla-
tiques d'une piété fervente, n'iilant pas disiinguce
en apparence de la bonne femmc du voisinage
qui prijit aupi'és d’elle dans réglisc du \iliage,
ct puisanl dans la leligion le soulagemenl aux
protondes douleursqui a\aienl enipoisonnd sa vie.

Mademoiselle de Lczardiére mourut & lage de
quatrc-vingi et un ans, en 183D, picuree pai' les
paavrcs qu’elle avait si teadicment aimes. De-
puis sa mort, la i-dpiitalion de cette liumble

femmc a grandi; une nouvollc édition de son ou-
vrage : Théorie des Lois poHtigues de la monarchic
francaise, a pavusous les auspices de MM. Guizol
et ViUemain, et, d'aprfcs les hommes competcnts,
on tj'ouve dans ce livre tout & la fois une crudi-
tion profonde, une sagacltc rare, des idees neuves,
une logiquc puissante et serrce. W. Auguslin
Thierry, notie jllustre historien, s’exprime en ces
termes sur I’ceuiTe do mademoiselle de Lczar-
diére: «Le lravail de mademoiselle de Lczardiére
n est complet, ingénieux, souvent mime plein de
» sagacité. Elle parait douiic d'une remarquable
) puissance d’analyse; elle cherche ct pose toutes
) les questions importantes, et ne les obandonnc
» qu’api'cs avoir épuist en giandc parlic lesques-
» tions qui s’y J'appoi'tcnt. 11 ne lui arrive guéiC
)ide se lIromper sur le sens et la portée des docu-
» ments qu’clle met en ccuvie, etc. »

Nous avons voulu au moiiis, mesclemoisellesj
>ous taire connaitre le nom de cette nobleiemme,
qui consacra ses talents & la gloire de son pays,
el que les dons du gcnie de Toi-dre le plus elevé
n’cloigncvent pas de la praliquc des devoirs oi'-
dinaircs de la vie. La pieuse et modeste histoire
de mademoiselle de Lczardiére peut étre pour
toutes, un exemple; — pour quelques-unes, une

Ic50n.
E. R.

FARGUES.

I. — 1’iiOSI'ITALITE

C’était par une sombre et phivieuse soirec de
I’'an 1662. La chasse du roi s'dtait prolongée Irés-
longtemps dans la forét de Sainl-Germain, et la
nuit et le mauvais temps avaient dispersé les
chasseurs. Quelques jeunes seigneuis, apréssclre
Tainement efforcés de regagner la suite royale, en
seguidant siu' les aboiemenls de la mcute et siu-
les bruits lointain? du cor, reconnurent qu'ils s’é-
taient égarésau plus profond de la forét, etque,
par cette nuit sans lune et sans étoiles, il leur
devenait impossible de rctroiiver leur chemin.
Gais, jeunes, insouciants, ils slamusérent de I’a-
venture; mirent la bi'idc sm'le cou de leurs che-
vaux latigiics, et pcndant deux heures ilserrérent
dans les halliei ssans tiouvcr méme la huttc d’un
charbonnier ou la cabane d’un btoheron. Enfm,
I'un d’cux, c’était le comte de Guiciie, s’écria:
<iMes8icurs, je vnis poindre une lumiéifl! » lis
regardérent, et virent en effetune lumiére tiem-
blotantc et lointaine. La pluie commecnfait &
tomber, ct rendait plus vif le désii- du souper et
dugite; ilsrresséi'ent leurschevaus, aiteignirent
une alldc droLte qui les conduisit hors de la fo-

i-ét, dans une plaine oii s’clevait, solitaire, une
grande maison dont les fenétres étaient encore
éclairées, en dépit de I’heurc avancce. « C’est un
un conté de fees, dit l'un d'eux— Ou un roman
de chevaleric, s’ccria un autre. — Frappons! —
Donnons du cor... » Pcndant qu’ils parlaient, le
duc de Lauzun, plus positif, s’était avancé, et il
frappait 4 la poi'te 4 l'aide du pommcau de sa

cravache : « Qui est li? demanda une vois du
dedans. — Cing gentilshommes de la suite du
roi, cgarés & la cliasse, et qui demandeut I’hos-
pitalité. >

On parut se consulter, et apres un courtdélai,
la porte s’ouvrit. Lauzun passa le premier, ses
compagnons lo suivircnt; ils entrérent dans une
cour vaste et entoiu-ée d’arbres; dea\ valets, des
torches & la maiii, les conduisirent “ers le per-
ron. Li, les jeunes gens saiitérent & bas de leurs
chevaux, qui fiu'ont aiissitot menos i I’écurie, at
ils enirérent dans un beau vestibule bien éclairé
et ornd de qgiielques tableaiut représentant des
chasses et des paysagcs. Le maitre de la maison
vinlau-devant d'eux; c'étaitun homme d'unage
mui- ctd’une figure imposante et digne. 11 témoi-
gna il ses hdtcs, qui se noromérent, le plaisirquU



épi'Oiivnit & les vecovoir, et sans carcraonie, sans
empresscment, avec les manieres du mcilleiii'
monde, il les conduisit au salén, qui 6tait meu-
blé richement ef annon?ait & la foisl'opulence el
le gout dii proprictaii-e. Non loin de la che-
minde, auprés d’un mdtier k brodcr, élait nssise
une trcS'jeune filie, dont lesjeunesseigneuisad-
mirércnt en silence la physiononiie airaable et
candido. Elle les saina sans embarras, avec ia
douce simplicilij de I'enfancc, ot, sur un mot de
son pare, elle se lassil i son metiei', pendan! que
le maitie du logis soutcnaitl’enfrctien avec autanl
d’aisance que de polilesse. Au bout d’'une demi-
heui'e, on vinl annoncer que le soupei' était servi,
et Ton passa dans la salle & manger, oii un cou-
vei't élégant et une chérc ahondante et délicalc
attendaient les chasseui's atfamcs. lis s’assirent,
surpris ct chaimés du luxe el de la bonne grace
de cetfe hospitalite, et cui-ieux aussi de connailre
le nom de leur bote. La table pliait sous le poids
d’une magnifique argenleiie, mais tous remar-
quéreiil que cette \ aisselle na povtait ni chiiTi'e ni
aimoiries; les valets n’avaienl Jioinl de livréae, ot
Ton nc voyaitrion quipit faire dcvinernilcnom
ni le rang du maitre de la maispn. Cependant,
au dcssort, lo eomte de Ludo, cnhat'di par quel-
qups verres d'un généioux vin de Bourgogne, dit
vivement: uVoilad la plus aimablc soirée que j’aie
passc'e de ma vie; iln’y manque qu’«iiechose,c'est
de connaitre le noni de nolre hote. — Le nom
fait peu en celfo affaire, rcpondit eelui-ci; cepen-
dant, monsieiu', je veax vous satisfaire. Je me
nomme Couison. — Courson, fout coui't? » s’é-
cria ctourdiment le comte de Guiche. 11 ni regut
poiiit de reponse; M. Courson fltpasscr une bou-
teille d’autie vin, otaprés quclques paroles échan-
gées, lesjcunos gens fatiguésfurent conduits dans
leurs chambres & coucher, oii d’cxcollents lits les
attendaient ct oii ils Tiu”nt servis avec autanl de
respect que d’emprcssemont par les nomhreux va-
lets de leur héte.

Au mafin, ils se réunircnt, et en attendant le
déjeuner et lo moment de prendre congé do
M. Courson, ils allérent se pi'omener dans un
vasto javdin que Taiitorano avait doja ddpouillé
de ses ombrages. lis allaient devisart, causant do
loar aventure, de leur hote, de I'espoce de mys-
tére qui semblait repandu aulour d'eux, lorsque
leur attecntion fut surprise par luie voix do fomme,
éclatanle ct bello, qui semblait soitir d’'une lon-
guc charmille dont les mai'ailles de verdure fai-
saient rornemcnt du jardin. Cette vok cbhantait
sur un air bizarre un de eos refrains populaires,
appelés Maiai-inades, en vogue au lemps de la
Fronde :

C’est un tigre aiTami! de sang
Que ce brave comte de More ;
Quand il combat au premier rang,
C'est un tigre alTamé de sang.

Il ne s’y tronio i>as souvent,
C’est pourquoi Condé vit encore,
C’est un tigre affamé de sang
Que ce brave comte de More.

Elle s’interrompil, et reiirit sur iui ton mélan-
colique ct has :

J’ai perdu niatouiierelle,
Ust-ce point elle que j'oy?
Jo veux aller apris olle...
Si ton amour cst fidWe,
Aussi est ferme nia foi.

Kt puis, ello reprit avec viiacité lo rclrain de la
mazarinade.

Lesjcunés gcus, d’im mouvemunt commiui,
coiuurcnt vers la cliai'iniilc; ils y pénelrérent
par un are de vci'dure, ct se troiivorent en face
de cclle qu’ils cherchaienf. Sur un bafio rustique
(itait assise une femme de vingt-cing & ' ingt-six
ans, qui, en lesvoyant, s’avanfa aiissiioétveiseui,
et leur fit une révérencc piofonde el gracieuse.
Son visage gavdait les traces d’une raro beaulc,
mais son regai'd, son souriie méme portaiontdans
1 ame do I'obsorvaleur une irrésistilile impression
de tristesse et de pitié, (ant ce regard exprimait
de douleur, tant ce sourii'e contraslait avec l’a-
batlement de ses traits. Elle tenait i la main une
espéce de nceud de pailic quclle semblait rcgai--
der avec complai'sanco ; « Vous cherohez mon
pcrOj mcssiours? dit-elle. 11 est, je pense, axi sa-
I6n de compagnie... il jcfoil maintenant... et
pourquoi pas? on ii'a plus besoin de se cacher
désormais ; le Mazarln est raort. Enirez done,
messicurs; mon pcrc, M. de Fai®ues, vous race-
vi'a avec joie... Sans’doule, vous étcs du parti de
M. le Prince?... Mais vous revenez du combat,
peut-étfe... On se bal & la porte Saint-Anloino.."
O mon Dicu! épai'gncz-nous! >

A ces dcrnieis mots, proiérés avec luioexpi-es-
sion d’ansiété morlelle, succiida un tiansport
do gaiet6 plus naviante encore; elle chanta dcsa
belle voix vibrante, douce el sonore, tout en ajou-
lanl il son corsage le nosud de paille, la villanclle
que Iredonnait le BalalVé quelques heures avant
samort:

Nous verroDs, volage bei'gtio,
Qui premier s'eii rcpentira!

&« Eh quoi! ropiit-ellc, pourquoi n’dtes-ious
pas plus gais, mcssicurs? Les princes of le parlc-
ment triomphent; nous sommes victoiieus, et
bientif on verra de bellos noces en I'égise Sainl-
Méi-y. Mais, sainte Vioi®e! qu’avez-vous done,
mon fréii? el vous... mon cousin! pourquoi si
pales? »

Elle ful interrompue & ce mot par la jeune filie
que le dac de Lauiun et ses coinpagnons avaient
Tuclaveille. Kiloaccouraii,suivie dedouxfemmes,
émue ct toule hors d’haleine: ¢ O raa sceiir! s'é-
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cria-t-ellc, ma pauvre Dianc! Yiens, 19011011$ au
logis, viens avfic moi...»

Diiine rcsislail, mais sa sosur se jeta & son cou,
la couvrit de larmcs et de caresses, ct I’entvaina
douceraenl hoi's de la chaj-millc. On entendit la
voix de la pauMm 'c inscnsée, qui modulait cncore
un de sos aivs favoris, ct une des femmes restée
en anidre ditaux jeuoes seigneuis, cGrame puui-
I’'excuser: « La paiivre demoiselle a perdu la rai-
son uiix joiu's oii Ton se baUait dans Paris; elle a
perdu & la porte Saint-Antoine son fréi'e et un
sien cousin, aurjuel elle était fiancée... Depais ce
lemps-li, elle ne prend plaisir qu'i répuater los
chansons des frondeiirs ct & faire des iiceuds de
paiile, lels qu’en portaicnt les ennerais du cardi-
nal... C'est glande affliclLon poiir moiisleur ct
poiir mademoiseie Geneviéve... »

Il. — LE CERCIE DE IA REINE.

l,a cour de Louis XIV était aloes dans tout son
Oclat. Les gucires désastieuses, les inalheurs pu-
blics, la ruine du peuple, les infoiUuies de la
maisofl royale, étaient caches cncore sous les
voiles obscuvs del’avenii-; leroi était jeune, bril-
lant, heuroux, entorné d’ujie noblesse polio et
lettrée, qui n’aspii'ait qua lui plairej il goutait
les plaisirs do son age sans négliger les devoirs ct
les iravaus qu’a la mort do Mazariii il avait cou-
rageiisement einbrassés, c( la spiendenr qu'U ai-
mait le suilait, en quelque lieu qu’il fixat sa de-
mcnre. A Saint-Conxialn,lc cci'cle étaitnombreux;
la reine-cnére, Anne d’Auti'iche, le’présidaitavee
la dignité aimable et liéro qu’ellc portaiten loutcs
SQS aclioDS. A ses cotés, tiinide el sérieuse, était
assise la jcune reine, épousc de Louis XIV; les
ducliesses occupaient leurs Ubourets; un grand
jiombre de femnifls, éclatautes de parares, étaient
dcbout, el dciriére elles im cercle noniJ)icax
dliommos, en qui rc%ivaient les noms les plus
illuslrcs do la rDonarchie. L’aventare du comte
de (iuiclie ct de ses compagnons faisait le sujet
Ue renlreiicn;leroilui-mcme s'enamusait,et se
faisait raconter les mcn'eilles de kréception, la
bonne ctére, I'opulence ct la politesse d« maifi'e
du logls. «Mais enfln, dit-il, comment se nom-
maitvotre bote? — Faigucs, vicomte de Courson,
sii'c,» répondit le raarquis de Vardes. A ce nom,
la figure riante de Louis XIV s’obscurcil soudain;
ses soiircils se fi(jncéa'ent, et il tourna les -ycux
veis la i'eine-mcre, qui avait eonimo lui changé
de wvisage. 1l rcprit la parole, et, cherchant dos
yeux le cbanccliei- Séguier, il lui dit d’un ton sé-

«Comment Fargues cst-il si pras d'iei?
— Je I’ignore, sire. — Vous le saurez, inonsieiU’,
et m’en rendrez compte. »

Cespai'oles, le changement de visage du roi,
i'épandii'cot dans le cercle v.n froid glacial; il
semblait qu’un csprit de gene et de conti'ainte
efit soufilé soudain sur lassemblée; les jeunes

] seigneurs, cause iiivolontaire de ce trouble,

i s’éclipscrcnt parmi les groupcs des courtisans;

jl’'un d'eux, le marquis de Troville, plus troublé

i que los autrcs, s’approcha du duc de la Rocbe-
foucault, ct, apriis quelgnes paroles échangées, il
lili dit avec une gaietc qui déguisait mal son in-
quiétudc ; « Nos paroles ont ou le pouvoir de la
téie de Mudase; ellos ont jeté la constcrnatiou
dans le cercle; mais qucl est le motif de ce froid,
de ce silence? — Mon ebor marquis, vous avez
prononcé un nom qui sonne ti'‘és-mal céans; I'ar-
gues futun determiné frondem'; il prit part &
lous les mouvements contre la coiu et contre le
cardinal Mazaiin, of, qui pis est, il a écrit, il a
signé un pamphlct contie la reiae-mcre. Ce sont
oiTenses qui no s’oubiient gulires. — Mais, giand
Dieu! que pourrait-il arriver it ce maliieureux?
L'amnistio n'a-t-clle pas tout cffacc, et les plus
liardis frondem's ne soiil-ils pas aujourd’liid tort
bien en cour?...»

Et le regaid de Tréville, aprés s’Otre arrété sur
le duc de la HocheCoucault, paicourut le cercle,
oii setrouvaient, soiiveniis vivants de la rébellion,
le gj'and Cindé ct mademoiscUe, I'épéc ot ledi'a-
peau de la Fronde. « U estvrai, mais k ven-
geaiico est uu mels si doiLx! l'oiutaat, se vengar
d’unc ofTense, c’est se mettre au niveau de son
ennemi; la lui pardouna-, c’est s’éle\ei' Ibrtau-
dessus de lui. »

Pcu de jours aprés, le bruit se répandit que le
\icomte do Courson \cnait détrearrété pai' ordre
du parlcraent, el qu’il était enfermé danslespri-
sons déla Conciergcvic.

J11. — LF, PRKM16R rnKSIDEST.

Autevu's iunoccnts de ce grand desastre, les
gentilslionmics qui avaicnt été si bien rejus
diez le malheureiu l'aigues employéreut no-
blemeul leiir ciédit auprés dii roi poui' obte-
nir sa dclivrance; mais lems efforts fuient
inGtiles, ct craignant de compromettrc leur
laveui-, ils rcnonccrent ii cette poujsuite va.ine;
un iCul persista c’ctait le marquis de Tré-
villc. L’iiuage du vicomte de Courson, cellc de
ses filies, l'uac si aimable, l'autre si malheu-
veuse,le poiusuivaienlpaitout; ilsedemandait ce
que faisait le malbeureux pere dans sa prison ct
les dcux filies dans cette demeure hospitaliére, oii
il availapporté ruine et désolation, ettoui'menté
par ces pensces qui s’uttacliaient & lui comme mi
remords, il se résolut ii voii'le prcmicj' présidcnt,
"‘auquel l'aitachaient quclques liens de paicnté,
"el il lui reeommandcr I’ilTaii'e du vicomte de

Coiu’son.

Introduitauprés du sévércLamoignon, le jeune
bomme lui exposa franchement le but de sa vi-
site : « Si Fargues meui't, lui dit-il,j’en emporte-
vai le remords au tombcau, ce sera un souvcnir
sanglant qui me poui'suivia loujours! Mais, ce



me semble, la loi cUc-méme n’a pus de diDits sur
savie ;ramnislie de 1632 ne I’a-t-elle pas absous?
n’a-l1-elle pas cfFacc la mémnirc de tout ce qiii
s’esf passé en ces temps de riivolle? Puunjuoi,
seiil, serait-il cxcepld de la gracc i'oyak qui a
couvert ses complices? M. le princo <le Conde
n’est-il pas 0 la léte de n<is armécs? >ladcraoiselle
n’a-t-elle pas reprls son rang a'a cour? le duc
de la RochefoiicauU n’est-il pas daiis I'inlimité
du roi? le coadjulcui' nc vil-il pas puisible ct res-
pecté ? Si lescliefs de la rébellion ont Irou\ é giace
ct pai-don, pomquoi done inquiélci' ceux qui n’ont
fait (pie les suivi'é el leur obéir? esl-ce li de
réquile?

— Moiisieur lo marquis, répondit froidenient
le magistral, connaissee-vous le criine pour lequel
M. do Courson est (raduit devaiitles fleurs de lis?

— N,est-ce paspoar sa participalioni la Fronde,
pour je nc sais quel pamphlet conLi'e la i'eine
Tfrente?

— Ce futune offense grave, ct Dieu raéme |l eut
qu’on respecte la dignite dos souverains, mais
Tamnistie a couveit oes fautEs, ct e’est d’uti
autre délit contrc los lois du royaume que Far-
gues est accusé.

— Quel est ce di51It?

— Un duel oii il tua son advcreaire. »

Le marquis péalit & ce mol; il connaissalt la
rigueur des edits qui nagudre avaient conduil
Boutteville a I'6cbafaud. «Vousnc me demandez
pas le nom de cet adveisaire? continua l.amoi-
gnon en le rcgardant flxemenl. Celui qui a suc-
combé, monsieur, c'clai{ vo'.re pcie, et les lois
du royaume vont vcnger le sang que Farguos a
répandu. n

Ti'évillo, i eos niots, étaif lombé siir un sicge
et il se cachaif le visage, accablé sous le poids
de la sui'prise et de I’6émotion. Apres un long
silence il dit enfm : «Voil.i done ce nom que ma
mere m'a (oujours caché! Je saiais que moii pére
était mort en combat singulier, mais j’ignorais
le nom de son adversairej ma mere, si tcndi'e
et si chrétienne, a-aignait que je ne voulusse
yengcr cette mort... — Eh bien! monsieur, los
lois fcront ce que vous ne poiivez faire... le sang
paycra le sang... ccluiquifrappe par IMpéc pcrit
par l'cpie...

— Il m’n solvicnt, rcprit Trcvills, ma mere
m'a rcp6té bien des Tois qu’au lit de moit, suc-
combant & ses Llessures, mon mallicurcux pére
avait ordonné qu’on nc poursuivit pas son meui*
ti‘ier... Il demandail grace pour lui au nom du sa-
lut de son ame, et il m a léguiile pardon comme
un commandcmcnt exprés, comme une volonié
supréme et dcniiére, et c’cst au nom de mon
pére que je dcmandcrai grScc. — Cette grace, il

ne dépend pas do moi de \'Ous l'accorder, mon- .

sieur, ct fiit-elle entre mes mains, peut-6tre ne
vous l’accorderais-je pas; car ainsi que le grand

cardinal de Ftichelieii, jo regardo le ducl comme la
plaic saignanle do I'Etat...

— Monsieur, je sollicitcrai cette grice de celle
qui, moins offensce que moi, a le pou'oir do par-
donnor, ct je satisferai & la gcnéiosilo de mon
p6érc mourant en tachant de sauver son eniiemi.

— Faites, Monsieur, ct que Dieu Tousait en
garde.»

Le mame jour, le marquis de Tréville ccrivit
il sa mére, retirée dans ses terres en Bourgogne,
el la supplia de \ enii' sans dclai & Paris.

IV. — AKSE D'ALTRICHe.

Lii doualriére de Tt'éville avaitlongtcmps vécu
a la coiu-, dans I'intimilé de la reine-régcnte, donl
ellcpai'tageaitramiti6 etla confianceavcc madame
de Motteville, madame Duplcssis-Belliere, k
mai'quise de Navaillos, et quelqucs autros femmes
distingudes par leur espiit ct lour vertu; mais
loisque la reine eut friomplie de ses cnncmis,
lorsqu’elle n'cut' plus de peines & veiser dans le
sein des amtes fidoles et dévnuéos qui avaient
pris part i toutes ses digi'adccs, alors madame de
Trovillc, depuis longtcmps désabusée des choses
hiimaincs, qiiitla Paris, se retira sur ses lerres
en Bout®ogne, el ne \ccut plus que pour Dieu et
pourles pauvres. Mais des qu’elle eut pris lecture
de ia letlrc de son fils, elle n'hésita pas &4 so mettie

en voyage; ot aussitll arrivée, elle se rendit au.

Louvi'e. La reiae-marc la ru”njit sans délal, et lui
temoigna \ivement la joie gii'ullo éprouvait &
revoir la compagne de ses jeunesannées el de ses
jours d’infortune ; a Tout est changd, madame,
lui dit-elle, et vous rctruuvez puissante et hcu-
reuse cello que vous ave* Tue fugilivc el poui'-
sivit par des rebollos et des ingrals. — Je le sais,
Madame, et chaqué jour, dans ma solitade, jai
bcni Dlou des heurea': succés qu’il accordait au
roi, ct de Li gloire dont il eomblait Vofre Ma-
jesté. — EI vous n’ctes pas venue nous féliciter,
madame de Trc'ille; vousn'almez done vosamis
que dans Imfortune? — Voli'o Majoslé me cumblc
de bonlés, ot c’est, persuadée. do sa bienveillance
que je suis venue & la coiu-, afln de solliciler du
i'oi uno grace qui me tient grandcmenl au cceui'.
— Paik'z, marquise, mon criidit\ ous est toutac-
quis. — Eh bien, madame, souiTrez que j’invcquc
AOtre puissanle enlremise aupi'és du roi, volre
augiislc fils, afin d'obtenir la vie du malheurcux
Fargues, condamnc i mort par ai'iét du parlc-
ment. — Fargues! marquiso!y songez-vous! con-
naissez-vouslesoflenses dontcethomme est coupa-
ble? — Je les connais, madame, mais je coDuais
aussilessentimenls chréiicns dontVotreMajesté est
animce. — Mais, vous-méme, ajouta la roineen
rassemblant ses souvenirs, vous qui iiilercédez
poui' lui, n'est-ce pas Fargues qui a frappé votj'c
maii d'un conp morid? — 11 esl vrai, madame,
il est vrai, et son nom rouvrc au fond de mon
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Nez lui

cctui' uiiK plaie qui ne acia jamais fermcc.
J’ai peidu pal' saraain un ami que je chérissais
de toulcs les puissanciis de inoname; sa fatale
cptie a fait de moi une veuvo, ct de mon fils
un oi'phelin, ct peul-clre ijue si je n’ccoutais
que la iialui'Gj la vengeance aussi me
douce, mais une a;itre voix me parle et me con-
soillc... Jlon cpoux survccut de quelqucs jours a
sos blessures, el pendant ce temps la giace de
Dieu paila si foi'temint i son Umc, qu'il me
commanda, sur loules dioses, de ne révcler &
personne le nom de son advci-saire, eism tiut de
nc jamais le faire ccnnallre ii son fils, de no
poursuivi'c en aucune maniere la punilion do sa
mnrt, et de faii'e & son meiiililertout le Lien que
que je poiirrais... Jles mains sorrccs dans ses
mains mouiantes, en piéseiice de Dieu qui noiis
écoutait, je jurai de lui obeir, el il parut Irouver
dans ma promesse ie gago d’im bonheur Gter-
nel... Wmduvul Iranquille... je lui ai ob¢i en me
taisant, je lui obcisencore en demandanl ji Vutie
Majesté la vie de ce inallieureux... — C’estchose
impossible! — Oh! inadame, ne pailez pasainsi!
nc lui otcz pasla voiect le lemps dii rcpenlir! 0
a cu le malheui' de vous offenscr, il a commis
sur la personne de mon maii un crime que
nos lois punissent avcc riguew; mais la clé-
mcnce apparlient aux souverains, vous pou-
rendre le loi favorable... Parlez, ma-
damc, diles un mot de grace el de pardon! je
vous en conjure par la misévicorde de ce Dieu
qui aujourd’hui vous comblu de prospéiit(is, qui
a mis votre Gis sur le tione ct vos onnemis & vos
pieds! Gn'icti pour un malheiiieux! Le teinps
nous ccliappe, bientél sonnera Theure oii nos
bonncs CEUvies seules nous défcndronld'un juge-
inenl terrible... Oh! madama, pcuscz-y! »

La marquise s’etail jelée aux genoux d'Aniie
d'Auti'ichc et lesIcnait cmbrassés. Lareine, cmue
par ce\ appel, cmue par les sentiments religicuj:
edonl elle étail pénatrée, releva son amie et lui
dit: « Vous screz satisfaite. » lille sonna : son
premier ccuycr, Beringlieii se présenla : « Vous
allez me suivrc chez le roi, » dil-elle.

Au mcme inslant, <m enteiidit une certainc
i'umeur qui venait do la ruc ct des quais qui
boidcnt la Seine. » Qu’cst-ce? » demanda Anne
d’Autiiehe. « C’est, madamc, le populaire qui
s’cn revieiil de la placo de Grévc, cii I’'on vient
de décapiler, par ariél du parlcmeni, M. de Far-
gues, \icomte de Courson. »

Lareine, & ccs mols, palit, et la marquise de
li'éville, profondcment émuc, versa des larmes:
«'frop lard! Irop lard! s'écria Anne d'Autriche.
O Seigneur! ne m'impiilez pas ceci a péclic...
toiite ma vie je prierai, je terai prier pour lame
tie cc malhcureux... Qucl ropcnlir la vengeance
trainc aprés soil Ali! marquise, que ii‘ai-je par-
pai'donnéainsi que vousl’avtz fait!"

serait ,

i V. — CENEVIEVE ET DIASE

Le soir du mime joiir, la douairicre de Tré-
y ville se rendit aux Filies de Saintc-Maric, ofi une
personne charitable avait conduit les enfants du
malheiireux Fai®ues aprés raiTCstalion de leur
pcre. Elle fiit icfue i la grille par la supcirieure,
4 qui elle exposa le bul do sa visite. « Helas!
Madame, lui dit cettc religieuse, ces enfants nous
-navrenl de douleur. Geneviéve est inconsolable,
|qu0iqu'clle ignoro encore le sort de son pdére;
elle esten ce moment cntoiire'e de nos

schuts,

qui s’elTorcent de la prcparer & la fatale nouvelle,

i e( de la tefiir éloignée du lil ofisa sceur est prcte

| i rendre lo dernier soupir.— Qiioi! Diane! —
Oui, madamc, cettemalbem-euse enfantarecou-
vrc une lueuv de raison en voyant son pcre em-
mené par les exempts, en entendant les saiiglots
de sa sceur, mais ses forccs claienlusées, et lors-
gn'on nous I’'a amenée, elle touchait a la fin

ad'iine vie si cruellement éprouvce. Dieu, ce pere

; de toute niiscricorde, lui a rendu quelqucs in-
tervalles de raison, pendant lesquels elie a pu

"se préparer .i la mori; mais depuis bier ses
foices onl rapidemenl diminué, elle touche & sa
derniére heuie, et son espril, perdu en ses réve-
ries, ne reconnait plus personne... Cest une ame
éprouvce, une ame innocente que le Scigneui’ va
rappeler i lui... — Nc pounai-je pas voir celle
pauvre enfant? — Je vais taire ou\rii- la porte
de cloliiie, madame, ct j’am-ai Tlumneui' de vous
conduire vers elle. »

C’é(ait uii dccbirant spectacle. Diane do Far-
gues ctail expirante, mais dans ce terrible pas-
siige son esprit errait encore loin d'clle ct se
i'cpaissail d’images absenles et ehéries. Elle chan-
lail d’une voix plaintive ct brisée, des airs an-
ciens qu'clle avait enlcndus pendant son cn-
tance

(En un cruel oragc
Oli me laisse périr;
Et courant au naufrago,
Jo vois cliacun me plaindre et nul me seconrir. 3

L'ne religieuse, i genoux auprés de son lit,
voulut lui pavler : « Laissez-moi, dit-elle, pom*
quoi me troiibler? No voyez-vous pas que je
parle (I ceux qui étaicnt paitisdepuis longtemps?
mon pére, moa frére, mon cousin! nous nous
retrouvons... Je vais allcr avec eux aupays dont
ils viennent... »

Elle reprit d'unc voix étouiféc :

aMon que tant de fois j’appelle,
Prends pe qui se donne i loi.
J’ai perdu ma tourtcrelle,

Je veux aller aprbs elle... "

Elle s’interrompit... ses mains ei'raient sui' la

couvertui-e avcc le geste familicr aux mourants;

elle regardail lixement devanl elle : « Mourli',



dit-ello enfln, oui, c’est lii cequ’il me faut! il me
semble que les autres sonf morts... alors poiu-
quoi vivrc?... la torre est ua lieu de bannisse-
incnt...

Elle se tul; de longs soupirs coupaient les pe-
riodos do sa voix brisée; elle joignit les mains,
et chanta la slrophc mclanculique du Salve lie-
ijina :

Ad te clamamus, cxides, p,lii Eixe; ad te suspi-
lamus, gemejites et /lentes in hic tacrijmarum
valle...

Sa vois expira sur sos lcvrcs; une gravitd so-
iennelle se rdpanditsur soslraits... les religieuses
priaient et plemaienl : I'unc d'ellcs, inclinde sur
le lit, se releva et dit: oPrions, mes lies-choi-es
sceurs; I’ame de cettc paiivra enfant est devant
Dieu.»

Madame de Trévillc pri.i longtemps avec les
religieuses; de l'oratoire domestique ol on l’avait
condiiite, elle entendait los dcchirants sanglots
de Geneviéve, qui, proslernéc dans la cliapclie,
venait d’apprendi'e que son pére et sa sceur n’ii-
taient plus, et exhalait dovant Dieu les douleurs
de son ime accablée par lant de tnalheui-s. « Ma
mere, dit etiQn )u marquise & la vieillc supé-
ricure, je vous confle mademoiselle de Courson;
elle n'a ni paronts ni fortime, car Inus ses biens
ont été confisques, mais, selon mon pouvoir, je
lili liendiai lien de ce qu’elle a perdu. Voici une

ame d'ai'gentpourelle, envoiciune autre queje
destine i l'aire célébrer des messes poo)' le i'epos
de 1amo du maiquis de Tréville, mon mari, du
malbeureux Fargues etde sa filie Diane. Je laisse
ceci i vos soins, mais que Geneviéve sache bien
qu'cUe n’est pas abandonnée.»

La marquise de Ti'éville survécut pou & l’ac-
complissement de cel acto généreux :au lit do
mort, elle supplia son fils de regariler Genevievc
eomme une parente etnne sceur, et de lui aecor-
der tous les soins, tous les secours dont il pour- Ni
rait disposer. Lejeune homme obéit, mais il alia
pcut-éfre au deli des intentions de sa mere. Ge- .
neviive dcvint sa femme; il quitta la cour et se
retira avec elle en Bourgogne. Leur mariagc fut Is:
heurcux, mais de breve dtu'ce. Le marquis, qui,
en abandonnant la cour, n’avait pas délaissé les
drapeaux, périt A'aillarament au siége de Dole,
en 1668. 1llaissait i sa femme un fils unique,
qu'elle lleva dans le deuil e( les laimes, et qui,
semblable a son pére, fut enlevé par une mort
prématurce. Il servait sous les ordres de Catioat,
et il fut frouvé parmi les moris & la bataiUe de
Stafiarde.

Le coucher du roi était Ires-brillant; on s’cn-
tretenait avec joie de cette brillante victoire, qui
avSit si peu colUté & la France : « Bien peu de
gentilshommes y ont pcri, dit le maréchal de
Lorges; on ne peut guéreciter que le jeune mar-
quis de Triville. — Tréville? dit le roi. — Oui,
siie, un gentilliommc de la Boui®ogne, dont le
pére était foit i la cour autrefois. — Sa mére
était Fargues de Coui'son, ajoufa le vieu.i duc de
Duias, filled'un pére décapitéen place de Gréve.»

Ce mot reveitia les souvenirs dii roi; il chan-
gea de visage : « Que Dieu fassc pais i tous les i
moris! dit-il. On écrira de ma parfiJa douairiére
de Tréville une letire de condoléance; son marl
et son fils étaient de vaillants serviteurs de I’Ktal,
qui ont couverl les fautes de son pére. »

1iVELINE R iBBECOURT.

*'IK".

LA CROIX.

Poiu' invoquer ton nom giiand mon rcgard s’éléve,
Dieu marlyr, i ta croix oli ton sang a could ;
Qiiand je vois ton flanc nu traversé par leur glaive
Et lon front palissant de souffrance accablc...

Quand je reve & ton ciel, la divine patrie,

Oii les élus verront ta gloire et les splendeurs;
He souvenant qu'tm Dieti nous conquit cette vio
En s'abjcuvant aux flots des morlelles douleurs,

1ti

Je me sens tressaillii'; dans un clan supréme,

Jlon @&me volé 4 toi; mon ccEiir est onivré;

Et devant cette croix, notre signe adoré,

Je me prosterne, 6 Chi'ist! et tremblantc... je t'aime!

Elis» Thoibiat.

ENIGME HISTORIQUE.

Je'naquis d'une famille illustic et puissanle;
je monfai sur le troné de Franee; je fus regente,
je vis régner mon fils, et mes trois filies épou-

sérent des souverains. Cependant la France étan f
heuieuse et pibspére, je fusbannie etje mourus
dans l'indigence. Qui suis-je?



ECONOMIE DOMESTIQUE.

Mayonnaise. — Prefiez des morccaux de vo-
laillc r6tieel froide, diissez-lcs en rond sur un
pLitj avcc un curdon d’ccufs dui's coupés en giia-
U'o, filets d’anchois, capics, fines heibes hachdcs;
au milieu,- di'ossez <lcs cceiiis de lailiies. Mctfez
deux jaunes d'ceufs dans une tcrrinc, avec iin peu
de jus de cilron, poivro, sel. Jléle?. bien, ct ajoii-
lez, par tros-pelites purtions, dcux cuilleriios
d'huilo d 'oUve, en continuant de (ourner. Le mé-
laage clanl bien fait, ajoiilez cncorc un peu de
jus de citrén, et vcrsez eetle sauce sur volrc vo-
kilte. On pi'dpare ainsi les mayonnaises de pois-
son et de liomard.

Crépes. — Prefiez na litra de belle farine, dé-
layez avec du lail, six OEufs, bianc ct jaune, un

peiit vejTC d’eau-de-A'ic ou de rhum, une pincée
de sel, jusqu’ad la consistance d’une houillie.
Ajoutez-y une cuillerée de levure de hiere. Cou-
vrcz d’une sevvieile et lenez dans un lieu chaud,
Lorsqiic la pate sera montee, raettez dans la poéle
gi'os comme une noix de beurre, versez-y une
domi-cuilleice & pot de pate que vous clendrez
trés-mince sui- le fond de la poéle, falles frire el
servez chaud.

Tikts de solé. — Dépotiillez des soles de leur
peau, 10>'07.-en les filefs que vous feroz niariner
une lieure dans dujus de citrén, avec persil,
tranclies d’oignons, sel, po\TC. Faites les ;gout-
ler, trempez-les dans la farine, faites frire ct
scr\ez sous une sauce tomate.

CORRESPONDANGE.

Ke paa te parler de Longcbamps, ma chére amie, se-
raitpcutetre & tas yeux un crime de lésc-mode. Mais
que t’en dirai-je? Les uns asBuront qu’iJ est oiort, bien
mort; d'autrcs qu'il est ressuscité. Entre Ces deuK altcr-
natives, tu fimagines sans doute que je choisirai la se-
conde.cartu me sais en hurneur de résuiTBCtion... Eli
bien, tu te trompes,etsitu crois queje vais te Taire une
éiegiesur le Longchamps de nos mtrcs ou plutAt di: nos
granci’'méres, tu t« trompes encore... Moa Longchamps
n’est ni mort nj rivant, i! a un pied dans latombeet
I’sutre sur terre, ii pieum d’un cbU et rit de l'aiitre.
Longeljamps, tu le aais, doit commencer un mercredi;
maisqui aurait le maxivais goiit d’y venir un premier
jour.surtoutquand un spectaclc plusiiitéressantet plus
nouveaonous attendauChamps.<3e-Mars?.. Des troupes
franijaises passées en revuepardes généraux anglais!
n'‘est-ce pas un Tait assez rare dans jes anuales de
Dotre pays pour qu'on se sente désireux d'en voir quel-
quechose? Aussi comme lafoule se presse dececdte,
endépitdela pluie qui vient de se rappeler, fort mal
i propos, que depuis iongtemps on la rédame! Dloi-
mSme, malgré raon horreur de la boue ct des rues, je
prends résolfluient le bras de mon pfre, et je me glisse
parmiles curiaux, Cbqueje vouiais.machcre, ce n’était
certaincment pas admirer les évolutions miUtaires, car
je t’avoue que je n'y comprends pas grand’chose, mais
voir de prés les chefs de I’expédition d’Orient. L'Em-
pereur étuit i leur tSte, accompagné de lord Cam-
bridge! d«iTi6re venaient lord Raglan, i qui la gloire a
déjicolté uu bras, plusieurs généraui trancais, et grand
nombre d’officiers anglais, queje distinguais aisément
des nétres i I’éclat de leurs costumes d’un rouge feu et
4 ia piume blanche qui flottait au-dessus de leur téte.
Bientot, me disais-je, tous ces hommas ront partir, et
qui saits’ils reverrontjamaislapatj'ieiBientGtnous en-
tendrons parlur de leurs exploits, peut-Ctre aussi de leur
mort. Etje me prefidis i lesregarder avec un double in-
téret. Mais qui aurait dit que noue, enfants de saint
Louis, nous serions deveous un jour le soutien deslils
de MahomellQue d'étrangesrcvirementsdanslaviedes
peuples, o'est-ce pas, mon amie? ctqu'il se Giimperait

souvent, celui qui de leur passé Toudrait dciduire leur
avenir! bspérons cependant que cette croisade tiouvelle
tournera &la gloire de Dieu et& la ndtre; espérons......
Que tu nous parleias cnlin un peu de modes, vas-tu diré
peut-etre? Pardoiine-moi cettu digression, j’attendais
que la pluie eCltcessé et que le soleil vouilt bien repa-
laiti'e, Le voiid qui se moutre dans tout son éclal;

mais plus beau ciel n’a encouragé lespromeneurs; vite,
courons nous joiiidre i eux, ou plutflt asseyons-nous
parmi ces cuHeux qui, depuis le matin, fontla haie aux
Champs-Eljsées. Lo beau monde s’est chargé de leu?
apprendre qu'iis pouvaieotetdevaient cesjonrs-U faire
un meilleur eraploi de leur temps. Plein de respect poui'
les pratiques religieuses du jeudi et du vcndredi saint,
iln’agarde de les sacrifier & un plaisir mondain, car
diacun sait que depuis longues années le pieux péle-
rinage de Longcbamps est dégénéri! en promtnade pro-
fane ; les gens de bon ton n’y viennent done que bien
tard, au sorfir des églises ; jusque-li les voitures de
louage ont tout le temps de se pavaner etde charmerles
yeux des spectateurs. Je te laisse i penser le plaisir
qu'ib éprouventi voir défiler devantcux pendant quel-
quesiieures de pauvreseabrioletsmylords tout délabrés,
d’liorriblcs Sacres trainis par d«s chevaux efllanqués et
des voituresde démenagcmecents, Longchamps ayanteu
cette annéele malbcurdo toineider avecle termcd’avril.
Enfin jes équipages arrivent etavec eux I'eUts du monde
aristocratique, Calbches annoriées, élégants attelagcs,
cavalicrs ct amazonas tourbillonnent dans la poussitre.
Toute la fashion parisienne s’est donné rendez-vous en
ce lieu; maisnon pointriche et parée comme tu t'y"t-
tends; tout au contraire, elle semble avoir alTectéla
plusrigide simplicité; malgré une clialeur de juillet, la
plupartdes grandes dames sont en toilette d'biver, tant
oncraintd’apportermaintenant4 Longchamps ce qu’au-
trefois ony venait cherclieret ce que j'espérais encorey
trouver,vulobeau temps,,. /aHOuiraui(‘*.'"Non,ma chére,
lamodene veutdéciddmentpius dece théitreoCmaguére
elle regnaitdespotiquementetimposaitsestois &se™gra-
cieuses sujettes; aujourd'hui elle n'a plus d'autres tois
que les caprices de nos éiégants, ct ces caprices sont



loujoursl’teuvre da mysttrc ctde lasurprise. Sansdoute
legoiity gsgiie, maisLongchampsy pcrd... Qu'y vient-
ony faire niiintenant? so donner leplaisir d'un ridsaji-
poinlemaitpriva; et d'aillcurs comme i’itymo««ytrdno
en souveraine, cela peot dispenscr pendant gnelqaes
joors de lire la quatritme page des grands joumaux.
BepréseDte-toi par exemple une beauté accomplie, en
toilette dota!, robe décolletée, flours dans les cheveun,
s’avan?ant latfite hauie, Icbil fler ethardi. Quelle mise!
quelle tenue! Qui est-elle? d’ol vient-elle? Toutes les
lorgnettes sont bragiaéessurlabclleimais ellen’en baisse
pointles yeux, et brave les rayons dusoleil aussi bien
que les rcgards: seule, elle ne s’abrite point derritre
I'ombrelle, et espose francliement au soufiie brtilant de
I'atmespbére son leint de lis et de rose et ses blanches
¢paules,qui pourraientbien pourtantfondre sousles ar-
deurs du ciel... Maisle publicingrat ne lui tient aueao
compte de ce beaudévouement; onlevoit d'abordpren-
dreun air mystifté, puis I’accabler de rires et de quoli-
bets, auiqueb la dame répond toujours par le mCme
gracieus sourire etla mCQie contenance indbranlablu,
Situ Tcux maintenantconlemplerde plus pris cette cu-
riosité, rends-toi chez M. Reynocar, coiffeur, ol sans
doote tu la trouveras tournant & I'étalage... Oscrais-Je
bien, i cOté de ces bouffonnerics, te parlar de notre Im-
pératrice, que j'eus le plaisiv de voir traverser les
Champs-Elysées en voiture i la Daumont? Elle portait
une robe do poult de soie noirc i trois volants, un cha*
pcauetun manteletde dentelles noires. Ce deuilii'a pas
besoin d’esplication, tu as bien certainement entendu
parler de la mort du duc de Parme, qui frappa tout le
monde par le triste rapprochcoient qu'elle établit entre
la ducliesse deBerry et sa filie pcrdanttoutes deuxleur
époux pav la main d'un assassin.

L'itnpératrice revenait, m’a-t-on dit, de faire une
visito il sccur Rosalie... Qu'est'Ce que scour Rosalie?
Si tu faisais cetle question & un habitant du quartier
Uouffeiard, 11 te répondrait en liaussant los ;paules.
Pour !ui, sceur Rosalie c'estune saiute qui n'a pas son
égale dans le paradis, c’est un ange sur la terre. Tu
comprendpais cette naive admiration, et tu la parlage-
rais, tna chtre, si tu pouvais voir tout le bien qu’a fait
cette fcmme génércuse ct dévoude, et tout ce que son
cceur ct son esprit, guidés par ladiarits,lui inspirent
encore chaquc jour pour le soul*cment des malheu-
reux. L’ompereur en fut si touché qu'il lui donna !a
croix il y a quelques années; la modeste sceur ne vou-
lutpasla poner, etelle eiitralson;laseule palme digno
fl'elle est au ciel. Mais los honneurs arrivent i qui nc
les cherclie point. et maintenant c’estl’impératrice qui,
~ son tour, veut apporior i la m6re du pauvre son tri-
bui d'adoiiration. Les Equipages princiers se pressent 4
la porte de rétablissement, et la cour est si petite et
encombrée do tant de pauvres, qu’on ne sait com-
ment les faire entrep. « Je vous livro tout mon terrain,
dit labonne steur, mais n’ticrasez pas mes pauvi'es. »
Kotre souveraine parvient toutefois i se frayor un pas-
sage el visite avec le plus grand intérét la crSclie, o(i
ello dépose un baiser sur lo front du petit enfant en-
donnii l'oiivroir, otl elle Mlicite lesjeunes filies sur leiu’'
précoce adresse, etre?oit avec un vrai plaisir une cor-
beillo de roses qu’elles liii oHrenti Tasilc des vieillards,
ol un bon vieux se précipite il ses pieds pour obtenir
I'Lonneur de lui chanter un refrain de ses jeunes an-
nées; enfin lapharmacie, o Sa MajesliS voulut, dit-on,
gofttor de la tisane du pauvro. Mais le tiait piquant

de ccltc visite, c’est que, dopuis environ une doml-
lieure, sceur Rosalic saluait du nom do Monsieur un
poTBonnago vCtu de noir qui accompagnait I'impéra-
tricc, quand touti coup un Sire bien articulé vient lui
révéler son errcur... On ne lui avait annoncé qu’nn
hflte royal, et elle en avait deux; c'était double Joie;
tnais, par malheur, unseul fauteuil était disposé, ctim -
possible do trouver dans ce sanctuaire de la charité
deux objets d'un pareil lase. Forcé fut done i Leurs
Majestés de s'asseoir I'une aprts l'autre, ou do se risl-
gner i en soit,
elles n'en parurentpas moins channées de la riception,
et notre aimable souveraine, en traversant le jardin,
cuelllit uno pensée ct dit que touto sa vio elle voulait
la garder en souvenir des douces émotions de ce jour.
De lour cflté, les bonnes sceurs n'oublioront jamais la
gr&ce, la bienveillance, les témoignages d'estime et d'af-
fection de leurs nobles visiteurs.

Ce que j'oublie, moi, machére amie, c’estle tpavail;
si jo t’ennuie de mon babil, je te prie de t'en prcndrc
iFlorence, qui se fait si longtemps attendre. Enfin la
voici. — Ah! mes oreilles tintent, Jeanne, je suis sQre
que tu dis du mal de moi. —rEt qui n’en dirait pasi
Je croyais Traiment que déjl tu m'abandonnais. —
T’abandonner, quand ton amie m ’aecueille avec tant
de bienveillancc!... Je m ’en garderais bien.Je suis troj>
fifrre de lui devenirquelquo chose... Si tu savais ce qui
m'a reteuue...— Non,je ne veux rien savoir*le travail

I'hnumble ciiaise de paille. Quoi qu'il

presse, &l’ctuvrc!cela t’approndra i venir plus vito, n

N” 1, Guimpe en application dont lo dessin estas-
sorti au coln” 1 du mois dernier, et qui s’esécute de la
mime manitre.

Mais c'estle cotps de fichi de ce col que du devais
donner, ma chére Jeanne? Pourquoi une guimpe? —
Parce que ce d.essin est ainsi i deux lins,rien de plus
facite que de le transposer snr les devauts d’un corps
de fichu.

2, Gamiture pareillo 4 la guimpo et pouvant servir
pour manches pagodes, duchesse, brotonnes, ou pourlc
hord d’un voile, ou bien encore pour nappi; d’un pctit
autel. N'as-tu pas, Florence, nn petit autel que tu aP-
fectionnos tout particulibroment, oil tu vas t’agenouiller
chaqué fois que tu as quelque grlce i demander au
ciel, et otS tu retrouves toujours courage et espérance 7
Eh bien, je parie que cetautel est pauvrej ne serais-tu
pasheureuse de concourii- & sou ornement? u

3, Col mousquetaire gqni se fait au plumetis, au festén
avec mélange de broderie anglaise. Ce col est de pro*
portion raison'nable, et jo suis lieureuse que tu ne
tombos pas dans ces cxcentpicitfc qu! menacentd’envi-
hir non-seuloment los ;paules, mais le dos; jamais je
ne me résignepai i porter de ces horribles pancartes et
encore moins i lesbroder, Dis-moi done si I'on a enfin
décidé commenton doit faire les barrettes, car depuis
que la broderie guipure a vu le jour, toute la question
est li. Faut-il broder ces barrenes sur Téloffe méme ou
en dessus? — Lo cas est grave, ma cliére; mais, puis-
que tu me fais jugo, je to déclare que les brides en
I'air sont préférables, aitendu qu’elles sont i la fois
plus nettes, plus féaciles, plus égalos et aussi solides.

6, Belle et liaute garniture guipure; le dessin so
compose de festons, de plumetis, d’ceillels ombrés et
de jours. Tu pourrais I'employor pour oriiements do
corsage, pour mantclets, pour basde pantalons d'ea-
fants, pour manches;
bol oSet. A propos de mauches, en voici de mon invea-

ce dessin sorait partout d'un
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tion qui sont faites & la minute ct coQUiit pcu de
cliose. Coninient les troulcs-tu? — Cliarmaiites, je
vcux m'en faire sur cc modilc. — Ctioisis done du tulle
& larges réseaus, tulle que I’'on appelle géiiéialeoient
tulle-tileti taille des bouillons de la lai-geui' ct de ka
liauteur que tu voudras, la Wgéreté de rétoffe ’cxige
poiiitdu limites précises; prends cosuitc du toutcs pc-
titcs tresscs de coton, passc-lcs co long ou en largo &
travers la roaille de ce tulle, uuc fois dcssus, une fois
dessQus ; laissu untre chaqué rang deux ou trois mailles
du tullu, aHn deiie pas donnur i cctte jolic fantaisie un
aspect lourd ct épais, Faisde mCme pour les poignets,
syaiit soiii de passer toujours les tresses en traveps.

S.Dcssin d'un semainler. Il se fait au passé sur
drap, en soie cordonnet sur pcau, sur velours, sur
molie, voire mCme sur dn satin; lasdle coi'donnet peut
Ctre de la mtme couleur quo I'éloffe, ou d'une couleur
opposée; le bouquet du nillieu se Tait au passé; I'un-
touvaguest composé de pois ou d'ccilluts.les ai'abcsques
soDt eii soutache de soie oud’or, ou en jioint do cliai-
nettes, ou bien en chenilles; cliacune des petites paites
qui se trouventau n“6etsur lesquelles est écritle nom
des jours de la scniainei afin qu’clles servent de casier
aux lettres et aus diverses notes que l'on nc veut point
perdru de vue, doit Ctre brodée séparéiricut ct po-
s¢,e ensuite sur fes vides que tu vois de chaque cAté
du setnainier. Mainteiiant, nia chtre Floreiice, il s’agit
de monter cet ouvrage, et c’estici que je rédame toixte
ton attention : tu eouperas, suivant la forme indiquée
sur U planche, ua morceau de cartén asses forl sur le-
quel tu appllqueras IVtofTe brodée, eitsuite tu coudras
toutes lespalles en les plajant telliimeiit prts les unes
des autres que Ton ne puisse pas apei‘cevoir k point
qui les fixu; ce point devra ti'averser le cartéon, mais il
seia caché par une doublure de moire assovtic & ia cou-
leur de la bi‘oderie ou bien il cellu du TétofTe du semai-
nier; chaqué patte sera i son tour doublée de cartén,
ctle cartén doublé de la m¢ime soie que tout lecorps
del’ouvrageipuis, touteslespattus ainsi disposées. tu los
entoureras d'une petite ganse de la couleur de TétofTe,
tu lesposeras itla place queje t’aidéjiindiquéo.etlors-
que la dernifcre, c’estMi-dii-e celle qui se trouve dans le
bas, sera cousue, tu dlssimulcras les points sous une
petite bande de velours ou du soie (selon Tétofle de lon
ouvrage), laquelle bande tu entoureras d’un point de
chainette et tu colleras avec de la gomme. Reveiionsi
Ja doublure du semainier qui se pose en dernier lleu;
une fois ajustée sur le morceau de cartén, tu la retien-
dras avcc Tétoffedu dessus ]>arune petite ganse pareillu
i celle qui entoure les patles; enfin, tout en liaut, sur
cette mCme doublure, tu coudras un petit anneau de
rideau, et tu n'auras plus qu’i te donner le plaisir de
suspendre ton ouvrage. Bts'il estjoli, ma cliére Jeanne,
s'il fait bon effet dans le bureau de notre ptre ou do
notre grand-pére, nous l’aurons bien gagné, et nous
pourrons bien leur dire qu’ils nous doiventen retour
une penséu et un baiser do plus tous les jours de la
semainc.

G, Pattes du semainier.,

7, if-, Plumetis.

8, Tablier d'enfant; il se fait en broderie anglaise
ou en plumetis: ce dernier genre, plus élégant, serait
peut-étie bien long pour un objet aussi peu important;
mais notre amie est si courageuse que rien no rolfraye,
surtout quaud il s’agit d’embellir une petite niéce.

9, Manclie du lablier.

10, Roso en laine. — Eucore un moyen de reproduire
ces roses que tu aiDies tant, Florunce. J'espfere que tu
ne te plaindras pas; je me fais esclave de tes godts...
— Merci, amie; mais que ne me parles-tu plutat do cc
joU bouton qui fleurit t ta feniti'e aux rayons du soleil!
La rose naturellti a maintenant bien plus d'atlraits pour
moi que la rose artiAcielle : avec quel plaisii- je suis
tous les progrés du la (leur!Je vois le calice s’entr'ou-
vrir, la corolle rosée apparaltre entre les pétales, les
étamines se montj'ei'! Avec quello curiosité j’interroge
cette antenne qui soutient les précieux grains de pol-
leii! — Bravo, Florence! mais d’ol te viennent tous
CcCs mots siivants ? Jo croyais que tu avais juré une
haiue éternelle 6. la botanique. — Et me voici récon-
ciliée avec elle, ma cliére, grace i VJierbicr (tes I[Umoi-
selles. — Tu te rappelles tous les trailés de botanique
que j’ai ouveris et refermés presque aussitot, effrayée
del'ariditéetdel’iinmcnsité desdétalls; mais, d*sledé-
but, celui-ci me charme, me captive et ma paresse est
vaincue... — J’cn félicite l'auteur de ce livre, car la
victoire n’étaic pas des plus faciles, et je t'en felicite
plus encore mde nos jours, la botanique fait partie de
touto instruction compléte, et il n'cst plus permis i
une jeune filio d'en ignorer les éléments. Du reste, je
ne connals pas d’tude qui convienne mieux 4 une
femme que I’é6tude des fleurs... Sa nature, ses goits,
ses habitudes la portent i les ainicr rien quu pour leur
intirCt plus
grand elle les considere le jour oii elle a pénétré les
secrets merveilleus de leur croissance! Tu yerras, Flo-
rence, comme tes promenades champCtres s'animeront
de I'attrait de la Sciencej telle plante que jadis tu fou-
lais aus pieds avec dédain, sera pour toi pleine de
cliarmes, tu i’emporteras comme un riclie butin et tu
la diposeras précleusement dans ton herbier, Mais je
pai'le déji des joles récompense du travail, ct qui saic
si tu auras le courage de persévérer? — Je te pardonnc
ton peu do confiance en moi, mais tu devrais bien en
avoir plus en mon livi-c; tu ne sais pas qu'il est fait
pour opérer des miracles, que la Science y est enve-
loppic du tant de gracieux détails qu’ello vous arrive
sans que vous vous en doutiez; aussi, au chapitre de
la roso, je trouve quelques ti-aits intéressants sur le
roleque cettefleura joué dans I’histoire. " Audouiiéme
siécle, me dit-on, les papes avaient coutume de bénir
tous los vendredis sainis une rose d’or dont ils hono-
raient le souverain qui leur paraissait le plus digno de
recevoircette marque de diatinction. Guillauined'Ecossc
ut Louis le Jeune de Franco en obtinrent chacun une
du pape Alexandrii Ill. Dans le siécle suivant, en 1220,
la reino Blanche de Castillo, veuve du roi Louis V]Il
ct mire de saint Louis, institua, lors du mariage du
comto de la Marche avec la belle Mario Dubuisson,
ftlle du premier pnSsident du parlement de Paris, uno
fate anniversaire que I'on aommaitlafluiiier aux rosa,
et qui se perpitua jusqu'en 1589, sous Henri Ill. Cetle
naive cérémonie, qui avait lieu le premier jOur du mois
de mai, consistait en une olTraiide do roses quo lo plus
jeune des i>airs présentait i

Et nous aussi, Florence, nous aliona offrir pour la

beauté et leur parfum; mais avec quel

la souveraine.

premiei' do mainotre modeste rosei notre amie comme
un hommagc de nos co3urs. Prends done de la laine
de trois nuances ou rose, ou rouge, ou paille, etc.; fais
ti pctits pétales avec la laine de la nuance la plus
foncéc, 5 avec la nuance qui vient aprts, et 5 enfin

avec la nuance la plusclaire; les premiers pétales,



c'tist-i-dire les plus potils,ont 4 peu prts 2 centimétros
de diamétre, les suivants 3 centimétres et les plus
giands 5 centimétres. Cliacun de ccs pétales se fait
séparéQient. — Mais tu ne me dis pas comment. — Pa-

tence, pionds ce moule exprés pour les roses; il so
i'cnd chez madame Marie Souiiant, ct coate 25 ccnti-
times. — Et si on ue peut pos se le pi-ocurer? — Eh

bien! on choisit un morceau de planche ti-és-tninco,
ou de cartoii tPis-fort; on coupe ce morceau de plan-
cho ou de carton sur 7 ccnlimétros do long et i cen-
limétres i peu pri!s do large; dnns le milieu On fait,
i l'aidu d'un polnpon, un J]>etit trou dans lequel on
passe un fil de laiton trés-mmce, on en forras une
ci-oix sur le moule, et on fixe ces deui bouts. Pour
que notre afiile comprenne mieux, nous allons cxécn-
ler la rose sur un monle do ce geiiro que j’ai fait moi-
mSme. Prends uno aiguille i reprises, enfile-la avoc.la
laitio de la nuance dont tu veux faiiu ton pétale, passe
cotte aiguille ii travers le trou du cuté ol tu as noué
le iil de laiton. Bien, Maintenant passo I'alguills en
dossous des flis de laiton qui font la croix ot tourne
toujoui's, jusqu'au moment ol le rond aura atteint la
circonférence quu tu voux donnor au pétale. — Et
comment aussl airCtor toiis ces rangs de laine qui ne
sont jusquo-li retenus que pai' les fiis de laiton qui se
trouvent au-dessus? Passe l’aiguille dans le milicu du
la laine de chaqué rang, comniu si tu voulais partager
cbaque fil,et forme, ainsique te l'iudiquclenunidi'Q 11,
une croix avee cette laine; tu remarques que la ci-0ix
so voit beaucoup moins que sur le modele; la seconde
ligno de cette croi>t doit étre Iégéreinent tirée, afin que
le pétale, i I'ua des bords, produiso une petitc ondu-
lation rappelaoc un peu la natui'C; coupc la laine,
Uiissant un petit bout; cnfin coupc les quatre His
de laiton; rcconimon(ons ainsi jusqu'i ce que nous
ayons le nombre voulu de pétales pour faire une rose.
Enfin nous y voili... Prends cu peiit fll du fcv qui i-e-
présonto la tige, fise-s-y le cceur de ta rose, entoure ce
cceuc des fi plus petits pétales qui sont aussi les plus
foncés, retiens ces pétales par un fll de laiton tris-
ilexible; pose cnsuitc les pétales moyens, puis les plus
grands; retiens-les de la mCme maniéro, et pour que
la rose no puisso se déformer, fixe les deux dernieis
rangs de pétales par quelques points faits avec de la
laine de la nuance des pétales ks plus clairs. Aie
soin que ces points soient trés-lachos, afin qu’iis se
dissimulenC plus aisément; sous la corolle place trois
feuilles vertes on papier entourant la ligo avec de la
laino veite. Vraiment elle esl jolie pour une roso en
laine, et il faut bien peu de laine. Avec un peiit éche-
rcau de cbhaque nuance on pout faire plusieurs roses.

11, Modéle pour faire les pétales.

12, jlel:y, plumetis, cordonnet ou cliatnette trés-fine.

13, Couronne de baron, au plumetis.

Ecusson destiné ji recevoir ou un nooi ou une
Ocvise; il se fait au plumetis fin, ainsique la couronne
de comto qui le sumiente.

15, WciOi'C, plumetis simple ou feston.

16, Ecusson, plumetis fin, point du plumo, point
sablé, point d’éclielle.

17, Couroiino du fantaisio, brodorie anglaiso ou
pois, les petites bagucttes se font au plumetis.

18, S&apliine, plumetis et ojillets ou pois.

19, C. B., plumetis ou festén, et ceilleta ou pois.

20, Jutie, plumetis simple ou feston.

21, Corbeillo véniticnne. Pour exécuter cet ouvrage

il te faut d’abord une cai-cassB, et cette carcasso se
peut aclioter toute faite; mais commo nous devoos
lout savoir faire, tu vas commencer par t’armcr do
pinces et prendre du fil do fer asse* fort, dont tu
formaras un ovale ayant 13 centimfitres de long; au-
tour de cet ovale fais une esp”ce de galerie en forme
d’arceaux, ces arceaux doivent avoir 7 centimttrea
de bauteur, ii contimEircs do largeur dans le baut,
et 3 dans le bas; ils sont au nombre de 16. Fixe-l«s
I'un i Tauti*e dans le baut en tournant ton fll de
laiton aiitoiir des doux montants, de méme dans le
bas, sans jamais couper le laiton. — Enfin, les Toili
adaptés & l'ovale et la cavcasse finie; mais tu ne me
reprendras plus i pareille besogne,Jeanne; des doigts de
femme ne sont pas faits pour manier ainsi le fer. —
Il en est pourtant, ma ch6re, qui manicnt tri:s-bieil
la lance. — Voudrais-tu done faiie de mol une ama-
zone comme cello du Kurdistan? Tu es si entlammée
pour cette aflairB ci’Orient, rjue tu es bien capablo de
m’envoyer guerroycr par 15; mais je te préviens que
j’ai riiumeur trti-peu belliqueuse, et qu’d moins que
I'4ge no me métamorpbose... — Abj encoré une épi-
gi-amtne i I’adresse de cette pauvro Kara Fatima; si
elle avait vingt ans, tout le monde applaudirait & la
uouvelle Jeanne d'Arc, et parce qu'cUe en a soixante,
on ia trouve presque ridiculo;mais il n'en est pas de
mému des Tures, ils I'oiit accueillie tout aussi bien
g\ie si elle était jeune et belle; quand elle est arrivée
Constantinople, suivie de ses cing cents compagnons,
pittoresquement habillés ct armés, elle a été saluée
dos cris d’entliousiasme 3e tout lo peuple, ct suitout
des fcmmes, et quoi que tu en dises, je suis siire que
tu te serais aussi laissé électriser, peut-itre mCme
jusqu'ii t’enrdkr sous le drapeau de rhéroTue. I\as-
sure-toi toutefois, J'aime niieux encore te couserver
sous lo mien, et tout modeste que soit ce placard
jatuie, je trouve qu’il nous rapporte plus que la gloire,
puisqu’il nous donnc la joiiissance du servir une amic.
Ke te plains done plus, ingvatc, ct continuons.
Entoure la carcasso d’un ruban de (Il tr6s-étrojt,
sur loque! tu piqueras ton aiguille quand tu placeras
les perles. Clioisis parmi ces pcries blancbhcs de cris-
tal trois grosseurs différentes. Les plus grosses ser-
vent & faire le fond de la corbcille, les moyennes &
faire les quadrillos qui I’entourent, et les plus petites
li faire la frange que tu vois dans le baut. Ces perles
se vendent 60 ¢. diez inadamo Marie Soudant, bien
entendu, car c’est li que je puise tons les trésois que
j’envoie i notin; amie, et je voudrais bien pouvoir la
conduire un jour visiter sos cliaroiants magasins. Mais
vevenons i nos mouions... Conimencopar le fond de la
corbeillo; enfile d’abord trois perles que tu places i
I'une des extrémitiSs; continuo pour les autres rangs
en posant uno perlo apvés l'autre, ayant soin de pas-
ser ton aiguille non pas dans la perle qui se trouve
sous cello que tu voux placer, mais dans celle qui est
k coté. Enfin, ma chére Florence, los explications sont
bien difficiles & donner, mais tu me oomprends, je le
vois, et cela mo fait espérer que, )>crles et aiguille en
main, uotre amio en sorlira aussi sans peine.
Maintenant, pour falix; le grillage qui se trouve sur
cliacuu des montants, atfacjie un lil un peu gros dans
le bas & I'un des angles de ces montants ou arceaux,
enfile sopt poiles (muyenne grossour), fixe-les sur le
montaiit de fil du fer qui se trouve en face; fais deux
ou trois points bien solides, enfile encore sept perles
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gac tu fixes toujoure du c6téopposéj maintenant, l'ar-
ceau s’i'larti'sant, il faut enfiler neuf perles, flie-les,
et puis neiifeRcore: enftn, en arrivant au dernier
rang qui se trauve dans le tiaut, il n’eii faut plus que
cliq que tu vattachss au milieu du festén que forme
le haut de ce que nous avons appelé l’'arceau; & pré-
sent nous descKndons, et pour formcr le piemier ai'-
ccao, tu mc'ts cinqg perles, et puis tu en caflies encoro
quatre, tu passes ton liguillc dans celle du milieu
des neuf perles qiii se trouve sur notrc passage, til
en enfiles encoi'S quatre, et jvinsi de suite tu arrives,
(oujours cu diminuaiit, au pointde départ. Cette petite
opi~ration, ascendanto et dcscendante, doit, biec cn-
tendu, se recommencer i chaqué arceau; mais autant
ce petit lIravail est long ct ennuycox ¢ cxpliquer,
autant, tu le vois, il ra vite, el il cst amusaut & exé-
CQter. 1l nous reste la fraoge qui est posée dans le
baut et forme des fustons suspciidus; ccs festons se
composeiit cliaciin de vingt perles, il faut en placer
trois sur chacun des arceaux. Enfin, pour terminer
cette corbcille et lui donncr toute I’élégance qu’elle
mérite, tu ontourcs tous tes flls de fer par une che-
nille bleuc ou cerise; il faut trois pi6ccs de chenille &
SO centimes la pitee.

22, Petite guirlande pour crochel, Ou fiUt brodé en
reprise: elle peut servir pour une .foule de jolis petits
ouvrages, tels que bourse, porte-cigares, etc.

23, /’. .ii. et couronne de fantaisie; le tout se fait
au plumetis.

24, Autro acusson encorc trésnildgant, et qui doit
Stre fait avec du cotontris-fin; ccttehrodcrie est com-
posée de plumefis de points sabids et dejours; je
croil< t’avoir déja expliqué ce genre de jours, appelés
point d’échelle; ils se fontavec une tr&s-grosse aiguille.

25, Enti'e-dcux guipurc, servant pour poigncts de
bonillons, pour robes d'onfants, pour ornements de
corsage, etc., etc. Il faut le'Taire plumetis et feston,
ce dessin rappclant asscz celui du col n°® 3. Tu pour-
rais, si tu le voulais, los cmployer en mfime temps.

26, Petite garniturc guipurc, qui pcut se joindre
avec I’entre-dcux, gamir de? bonnets du matin, des ca-
misoles, des chemises de nuit et de jour, et surtcut des
objets d’enfants. Elle est mélangée de plumetis et de
festons.

27, O. B-, plumetis ou leston feuille de rose.

28, Anne, plumetis.

29, ZéUda, ffiillets ou pois.

30, i. D-, broderie anglaise; On peut encora milan-
ger les denx broderies.

31,Modi:IG de canerou pour petite filie de cing i six
ans. 11 pent se taire ou en mousseline ou en jaconas,
les garnitures pour ce dernier genre seraient en bro-
derie guipure, ou en broderie anglaise, ou au plumetis.

32, Lijrite, plumetis.

33, i, n.

On fiiiil la petite édition.

34, C'cstun taima zéphyrinc. Mais au mot de taima,
no va pas pas t'imaginer un manteau qui t'enveloppe
des pieds i la tete. Cclui-ci est béaucoup plus court
quetousceuN queronaportésjusqu'i cejour, Il sefaiten
tafTetas, en mousseline, ou bien encorc de la coulear do
larobe, et alorstu .islechoirentreletaffetas, lefoulard
nni, le piqua, le nankin. — Comment! les confections
assortios aux robes revicnnentdonei la mode ? — Oui,
pourvu que I'itoffe soitunie; cela fait udc jolie toilette
dejeune filie,surtoutpourpartie de campagno;son scul

défaut est d'offrir un aspect trop uniforme, et nous
sommes siriputées pour aimer toutce quivane, queje
n’ose asauiifr un plein succés ILla reprise da vCtement
pareii i ia robe. Les losangesque tu vois sur ce patrén
se fontsoitavec da velours, soit avec des galons de
fantaisiu, ou bien encore des galons de coton bIsQC si
1ton (alma est en piqué, nankin, etc. — Si tu veui
donner 4 ton vfitement un cachet de nouveauté, mets
rornement de la coulour de I'itoiTe; un ornementde
couleur traiichante cst phis comniun et de moins bou
golit. Du reste, je te rccommandc par-dessus tout le
velours si Wn vetemcnt est en tafTetas. 11 faut | métre
25 ceotimitres de soie, dcuic pitees ctdemie de velours
(dea pifices do I/i mfetres) ct 14 métres 50 ceotimétres
d'effilé. Le patrén n'ayaot pu tefiir complétement dans
la planche, je n'ai fait marquer les losanges que surla
partie le plus 4 découvert. — Cet échantillon suffit
bien pour me guider, je t’assura.

35, Croquis dn taima 2épliyrinc une fois termind¢j il
est droit fil derrifire.

36, Bracelet au tricot avec mélange de perles. Ce
genre de bracelet est charmant, ct t’arrivc ¢ point,
Florence, pour omer ton bras, que dSjS ne quitte pios
la manche pagode. — Voyons done vite, — Ces brace-
tets se Tont en perles de jais, d’or ou hien grcnat, «t &
tnon avis ce sont les plusjolis; la lains doit toujoars
6tre de la couleur de laperle. Bien au mondo n'estpius
simple i Taire. Prends des aiguilles de tas ordinaires,
monte 13 mailles avec do la lainc assorHe 4 la grosseup
de tes aiguilles, etdanslaquetle tu auras prialabicment
enfilé les perles. Fais pour commencer deux tours sim-
ples, ensuite fais le troisifeme tour en pla?antune perle
de deax mailles en deux mailles, et commentant i la
seconde maille de raiguille; arrivée au bout, tu deis
avoir 6 perles dans la longueur; toume ton ouvrage et
fais ce tour sans placer de perles, et puis recoDunence
le tour en perles, ainsi de suite; tous oes tours se font
i I'endroitcomme une vrue jarretitrai ce tricot doit
seulementse tefiir un peu ISche; afin que le bracelet
une Tois fermé puisse gUsser fiicilement de la main snr
le bras. DH qu’il a atteint la la”eur que tu désires,

tu le fermes, et pour cela il suffit de rassembler le»
deux extrémités avec le bout de la laine que tu auras
eu soin de ne pas couper, — Enfin voili un ouvrage

qui ne m'effraycnipar sa longueur ni par sa dirficuKé;
je te préricns que dés demain tu auras le plaisir de
me voir ces jolis bracelet®, qui ont l'avantage de se
mettre avcc toute espéce de toilette, et deplus, ma
chtre, sont trfes-bien portis malgré leur modeste pfir.
Pour la somme de 1 fr. 25 c. tu achétes nne mas.se de
perles avec laquelle tu fais deux bracclets.

37, Ficht M.irie-Antoinette pour enfants de trois 1
cing ans. Ce dessin se fait ordinairementen broderie
anglaise, mais rien n’empéche de lo fairc au plumetis.

38 et 39, Patrons de pétales pour faire des lis.

Tu le vois, ce n’est pasune fleur que notre Journal
envoie aujourd'hiii, c'estun vrai honquet;lui aussi »eot
avoir son printemps, mais un printemps qui n'est p.is
élihémére comme celui de la nature, et qu’il ne tient
qu’a notre amie de fixer prés d'elle. Si done son salén
n’estpas émaillé de fleurs, 4 qui en serala fautsl Pour
apprendre 4 faire ce lis, j’ai eu recours 4 M. licTort, qui
a bien voulu me mettre au nombre de ses éléves. — Je
ne doute pas alors que tu ne le saches bien laire, car
M. Lefort ne manque pas de répulation; j'ai entendu
dirc aussi qu'aucune maison n'était mieux assortic qus



lasiennne dass toutce cjniconeeme le travail dus flcurs.
— On a dit vrai, Florence; c'esi 14 (Jiie ]Je in'appro-
visionne, et je recommande &touies nos aboimées d'en

fairc autant; il Ibup sufHt pour cela d’éciire legenre et
la quallté de fleurs qu'elles vciilent taire, et aussiMt oa
leur envoie feiiilles, pétales, boulons, etc,; il ne lIcur

reste qu’4 réunir Is tout et 4 former le bouquet. Mais
nrriTons au lis dontje te donne le patrén; il fautpour
flire cet(e fleur sis pétales, titiiscomme le n”38ettrois
comme le n“ 39. Les pélalesune fois coupés, doublu-les
I’UD aprés l'aulrc darvs teur longiieiir, et froisse-les 1é-
gérement sans jamais démasqiier le pli du milieu qui
indique la nervure; eiisuite prends du fil de Taitén tris-
mince, coupes-en trois ou qtiaire ccntiméires que tu
poses en dessous du pétale pour former une petite tise,
sans cela le papier ou TétofTe se déchii'erait; pour Bxer
ce fll de laiton, colle par-dessus une peiite bande de
papier blanc, puisque c'estun lis quenou» voulods faire;
cettfi bande oe doit pas dépasserla longueur du pétale
Ctdoic avoir de largcurjuste ce qu'il faut pour cacher
le Ul de laiton. Aprés, prends le c<Bur de cette fleur,
lequel cccur tu as acheté, bien eaiendu; place au-
tour les trois plus petiis pétales, cnsuite les trois
grands; regarde I« modéle de notre planche, et imiti-
le, c'esc tout ce que j'ai & te dire. Ceite Qeur est une
des faciles i exécater, et comme ornement d'égliae,
elle fait beaucoupdViTeu 11 me semble que sasimpUdté
eCsa pureté l'appellentdo droit i l'autel de Stnric.

&0, ¢jl, b, Modi*lus des grandes feaillesqui se fixent
sar la tige da lis; ces reuillts, ainsi que les pétales, se
plicit au milien, se froissent un pcn dans les doigis,
moijis qne les pétales cependant; enfin on place i Icur
extrémité un petit laiton, tige.

(13, 4¢i, AS, Autres. petitcs feuiUes que I'on appelle
folioles; ces feuiltes poussent ordinairement sur touCe
la longueur de la tige et ne se développent jamais da-
vantage. Tous tes matériaux ainsi préparés,tu les réu-
oisen petit ai'bjste, quetune crains pasderendreroide
pour bien imiter la nature. Si tu veux mctlre ces Qeurs
dans des vases dVglise, tu disposes la monturc de fai;on
N ce gne touies les fleurs se trouvent sur le devant et
qu’il ne reste derriére que culto mémc moiiture. Quant
aux boutons, je te conseitic aussi de les aclieter tout
préts, car les faire toi-méme serait peu agréable et trés-
compromettant pour tes doigts si délicats. Utie pariie
de ces boutons sont blancs et les autres verts. Pour
composer deux beaux vases d& dix-huit lis, il faut
ilj petits pétales, bi grands, 6 boutons verts, 6 boutons
blancs. 2It grandes fenilles, moyennes, 36 pctiies,
6 grandes folioles, 6 moyennes, 6 petites el detm bottes
de mousse. — As-tu bientot fini de tes chiflres, Jeanne?
je suis impatiente d'avoir I'explication de cette gravure
de mode, ctje vois beaucoup de choses queje ne com-
prends pas. — La toilette de premiére communion se
compose d'une robe de mousseline trés-clairc i deui
jupes; i'oui'lct de la premiéis de cesjupes a 15 ceuli-
motres, et celui de dessus 12 centimétres; le cor-
sage, froncé i la vierge, est retenu par une ceinture
i longs bouts; les manches, un peu largos, sont lcr<
maes par un entre-deux de mousseline brodéae, d'ol
partent deux rangs de garniture égalemcnt de mous-
seline brodée; le col est assorti aux gamitures; le
voile en tulle illusion, trés-long et trfes-ample, est en-
tourépar un ourletde C 4 8 centimétres. La couronne
qui surmonte ce voile est composée de roses de Kocl.

La robe de foulard de ja petite filie a quatre volants

. bordés pai’un petit fITile plume; on appelle ciilé plum.

une petite frange doublc séparée au milleu par une
aréte en pnssementcrie; ctla eet léger, neigeux, ec
forme dejoUes garnituies; son taima ea uffelas est
bordii par un roban écossais ct entouié par une frange
de A4 sept ceaiiioétres; sur le cliapeau baicUére en
paillo guipure se trouve umc guirlanda de fleurs des
chaoips retenue par un nceud ji loiigs bouts; en des-
sous de cliaque cAté desjoues estun aulre iiceud du
mCmc ruban inélangé de fleurs. Manches, pantalons
ct col en bi-oderic guipure.

Lajeune personne qui estsur le premier plan a ufié
jupften valencias anglais. Corsagecomposé d’entre.deui
de mousseline brodée et de bouillonnés de mousseline
unie; les basques sout formées aussi j>ardes eutre-deux
ct des bouillonnés. Le col ctlagarniture du basdesman-
ches liennent au corsage; sur le devant, ce corsage est
retenu par des n<cuds »ans bouts, allunt en diininuant
vers le bas. Manlelet-écharpe en tafleias-orné d’une
dentelle guipure liaute de 8 i 10 centimitros.—Que ce
mol dentelle n’efl'raye pas ta simplicité, car 1» guipure
&cette modeste hautcur nous est trés-perinise. Chapeau
composé d’agréments de paille grise et paille, alternéa
avec des ruches de laflétas décliiqueté; sur le fond de
la calotie, un n<sud de larges rubans : ce nsud sembla
fiier des toulTcs de bltiets qui, placées dé cliagque cAt;
de la ptisse, vicnnent cnsuite rejoindre celles du dessous
de la passb C s bouillonnés forment roniemenl du
dessoiis de la passe. Sur les bouis du ncEud passé sar
la colotte il y a un agrément de paille qui forme
comme un second bavolct; bracelets en ruban.

Latoilette quetu aper?ois au second plan se compose
aiusi! le devantdu corsage ci la couture intéricure des
manches sont décnrés par-une applicaiion en velours
noir. Col caleniin brodé au plumctis; bouilions en
mousseline fermds par un entre-dcux bi-odé; chale de
filet en soie noire;chapeau de crCpe ayantsur la calotte
un bouquetde muguctformantcache-peigne; ludessous
de la passe est oi-iié de fleurs, de tulle et de velours,

Ta curiosité est satisfaite, Florence, i ton tour de
satisfaire la mienne, quefais-tu cette année ? — Beau-
coup de belleschoses,machére;jeme ruine: d'abord une
robe de taiTetas écossais groscille et noire; c’est une
véritable occasion; une bellc étofle; Ij fr. 30 ¢, le méU'e.
Cette robe est montante, ornée de boutoimiéres ct
de boutons fantaisie, los basques et les manches sont
gamies de 3 rangs d'efUlés tom-pouce, l'intérieur des
manches a la méme garniture, et je t’assure que c’cst
d'un trés-joli effet. Une robedebarége que j'ai achetée
£i5 francs a trois volants i disposition gros bleu sur
fond pompadour; on trouve les mémes dispositionsbleu
pile etbois; cette robe esttrés-distinguée et peut se por-
ler sur une doublure blanche, ce qui évite I’acliatd’une
doublure de soie. Avec cette robe,je metsun cliapeau
en paille de liz orné au-dessus d'une simple couronne
de blucts, eti rintérieur, des mimes bluets avec ruban

; blanc; sur mes épaules un mantelet.écliarpe entaffetas

noir garni d’un grand volant, deméme étofle, sur lequel
sont posés trois rangs de velours frappé. — J’espCre
quetu seras élégantel—Tu trouves? Ce n'estrien cepen-
dautd cCtéde certaines toilettes dejeunesfemines.As-tu
vu ces mousselines de soiequi vont faire fureur cette
année dans le beau monde? — Quel dommage que cela
colite 60 francs la robe!— Que veux-tu? si on augmente
toujours le nombredes volants, il fautbien que les robes
aiigmentent do prix. Tartout je vois ces mousselines
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Adc i cing volaiits. — Que diras-tu done, ma ciiéi'e,
mousselines ordinairei», qui vontsc porter » onze
volanisdont le dernier n’ii'aqu'axiticrs de la robe? G’est
te <Jire combicn ils sont peliis; aussi «eront-ils tiiyautés
tout autour; et gare anx notes de blancliissage! C’esl
peut-itre pour cettti raison que certaines élégantes
tencii-nt i faii'e revenir l'unique volant de nos grands-
méres. L'autre jour, je visdans un riclie équipage une
dame qui porcaitune robe de moxisselirie bleiie etblan-
che, qui avait un de ces volants formant tablier sur le
devant do la robe, et tournaiit tout aulour; au-dessns
du volanton avait posé un large bouillonné! cela tfiait
original etnouveau & forcé d’ire vieux. Moislaissons
c«s tutilités, pour parlcr de cett« madone qui vient si 4
propos au premier de mai, comme pour nous coiivicr au
pied de ses autels,

— Etqui pourraitoublier,ma chére Floi'ence, que ce
beau mois lui esl consacrdl qui nesoiit.en voyant aiiisi
la natura se couvrirdo ses pUisriches parurcs, que c'cst
le mouicnt de chantcr la gloire de la mire de Dieu !
Mais comtno il nous sera doux, quand notrc cceuv sera

tout occupé d’elle, de reposer nos yciix sur eette imago
si chérie et de sanctifler, pour ainsi dipe, notre travail
en Mtiafiant les traits de la bonne Vierge Marie! Ce
dcssiii peutte servir pour dessus de prie-Dion, cous-
sin, etc. Je t'engage U fairc les figures au petit pointsur
du caiievas i>erk.i (canevas de soie) que tu applique-
ras ensuite sur du canevas plus gros. Ce moyen est pré-
férablc & I'emploi des figures en vclours que I'on colle
sur le canevas. Pour le manteau et pour la robe, je te
conseillo un mélange de soie et de laine, Ce dessin de-
manda C i 7 francs de feurnitiire. — Reste le rébua,
Jeanne; tnais ja te prie de croirc que je Tai deviné:
Deux dom?s qui tiennent l'une vin gant de la maln
droite, et l'aulro un gantde la main gaucho: Les deux
foiii la paii-e. — Puisqu'il i’y a pas moyen do te preo-
dre en défaiit, rcnds-moi done la plurne...

Wais oserai-je bien, chére amic,ajouterunmotdoplus
h une si longue causerie? le seul moyen de me la faire
pardonner, e’est,je crois, de te quiiter au plus vite, et
je m’y risigne, tout en faisaut un nouvel appel i ton
irdulgence et 4 ton ainltié.

EPIIEINEISIJIE.

31 MAI 1809. —

Ce célebre compositeui'namit dans un pauvre
village, sur les confms de TAulilclib et do la
Hongrie. Sim p¢re élail un chanoii, el, comme
beaucnup d’AUemands, il avail le goil de la mu-
sigiie et se plaisaiti chanter en tamille des airs
nationaux. l.e petii Fianfois-Juseph fiisait sa
pai'tie dans ccs concei'ls, et le maitre d’lcole lui
apurit de musique ce qu’il en savait lui-méme.
A l'dee de huil aiis, Haydii fiit place & Vienne
dans I'église de Saiiii-Elieune, coiume eiifanl de
chffiui'. 11 piufila de sa posilion : il ¢ludia, il ap-
piit les igks dii conlie-poinl, et, & peine 4gé de
tj'oize ans, il composa une mcssc. Sa premitre

MORT DE IIAYDN.

jounesse se passa dans une luttc constante centre
ia paulrelé; le travail était son unique ressoiu'ce
et sa consoVation. Pou & peu ses productions at-
lireient raltention dos connaisseurs; le pi'ince
ILsierliazy lui otivritsamaison; il vecut en paix,
& I’abii tle I’indigence, et sessymphonies, sa mu-
sique saci'ée répaiidivent son nom dans toute
I'liurope. L’0i'ai0J'i0 des Sept paroles de Jésus en
ci'oix et sa sijmphonie de la Criaciéon sont les
ceuvres les plus célebres d’Haydn. Ce grand ar-
tisie mourut dans un age Irés-avancé, apres uno
vie ennoblie par le génic, la piélc, el toutes les
verlus d’uii chiétien et d’un honnéte homme.

REBUS.
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